ITMS kéd Projektu: 26220220145

Operatny program
\ L VYSKUMawvol
N ~ \ e
Europska Unia RV

Eurépsky fond reglondineho rozvoja

ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavretd medzi zmluvnymi stranami;

1. Nazov spolo¢nosti/organizacie: VUJE, a.s.

Pravna forma: Akciové spolognost’

Adresa/Sidlo: Okruzna 5, 918 64 Trnava

1CO: 31 450 474 DIC: 2020392539

Zapisana v: Obchodnom registri Okresného stidu Trnava, odd. Sa, vloZka &. 164/T

Telefon/fax: +421 33 599 11 11, fax: +421 33599 1200  E-mail: vuje@vuje.sk

http//:www.vuje.sk

Statutdrny zastupcovia: Ing. Peter Liska - podpredseda predstavenstva, Ing. Matej Korec, PhD. — &len
. predstavenstva

(d’alej len ,,hlavny partner)

2. Nazov : Technicka univerzita v Kogicjach

Pravna forma: Verejnopravna institicia

Adresa/Sidlo: Letna 9, 042 00 Kogice

1CO: 00397610 DIC: 2020486710

Zapisana v: Registri organizécif - zriadend na zaklade vl. nar. €. 30/1952 Zb. o niektorych zmenach v organizacii
vysokych $kdl a zék. ¢. 94/1991 Zb. o zmene nazvu Vysokej skoly technickej v Kogiciach

Telefon/fax: +42155 6022 001, fax: + 421 55 633 2748 E-mail: rektor@tuke.sk

http//-www.tuke.sk

Statutarny zastupca: Dr.h.c. prof. Ing. Anton CiZmar, CSc. - rektor

(d’alej len ,,partner 1')

(d’alej partner 1 v texte len ,,partner®)

podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika
za ucelom realizdcie

PROJEKTU €. 26220220145

Nézov projektu: Ochrana obyvatelstva SR pred u&inkami elektromagnetickych poli
(dalej len ,,Projekt®) b

PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v suvislosti so zamerom realizacie Projektu a uzatvorenim zmluvy
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na ucely spolufinancovania schvaleného Projektu
s ciefom zabezpelit’ realizaciu Projektu uzatvaraju tito Zmluvu o partnerstve (d’alej len ,,Zmluva o
partnerstve®).

2. Zmluva o partnerstve, v3etky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti so
Zmluvou- o partnerstve sa riadia platnymi prévnymi predpismi Slovenskej republiky a pravinymi
predpismi Eur6pskej tnie. V pripade rozporov medzi pravnymi predpismi Slovenske; republiky
a pravnymi predpismi Eur6pskej unie, maji prednost préavne predpisy Eurdpskej tunie. Prava a
povinnosti zmluvnych strén vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa riadia Vieobecnymi
zmluvnymi podmienkami k zmluve o poskytnuti nendvratného finan&ného prispevku (d’alej len »VZP)
v platnom zneni, ktoré tvoria Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku a s
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jej neoddelitelnou stcastou. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o
partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o partnerstve.

Vzajomné prdva a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa dalej primerane riadia vietkymi
dokumentmi v plathom zneni, na ktoré odkazuji VZP, Programovym manudlom k Operaénému
programu Vyskum a vyvoj, Priruckou pre Prijimatela, prislusnou Vyzvou na predkladanie ziadosti
o nenavratny finanény prispevok, prislugnou schémou 3tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013,

V pripade, Ze pocas platnosti Zmluvy o partnerstve dojde k zmene pravnych predpisov resp. iného pre
ucely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi organmi Slovenskej
republiky alebo Eurdpskej unie, zmluvné strany sa zavizuju odo dila nadobudnutia ich platnosti
a (¢innosti postupovat’ podla platného prévneho predpisu respektive iného rozhodného dokumentu
pokial’ to nebude odporovat’ platnym pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene pravnych predpisov
respektive Prirucky pre Prijimatel'a, Systému finanéného riadenia trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systému riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013, bude ktorédkol'vek zo zmluvnych stran povaZovat’ za udelné
upravit. Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavézujii sa zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve
o partnerstve v rozsahu zostladenia s platnymi pravnymi predpismi, respektive inym rozhodnym
dokumentom.

Clanok 1
Definicie pojmoy

Pre ucely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

Aktivita — sthrn Cinnost{ realizovanych PrijimatePom v rdmci Projektu na to vy€lenenymi finanénymi
zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory
predstavuje pridant hodnotu
pre . Prijimatela  a/alebo  cielovt  skupinu/uzivatelov  vysledkov — Projektu  nezévisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne - najneskér do siedmych dni od  vzniku  skuto&nosti rozhodne;j
pre pocitanie lehoty;

Clenovia partnerstva — hlavny partner a partneri

Deii — za defi sa povazuje kalendarny den, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Do plynutia lehoty sa
nezapocitava deii, ked’ dolo k skuto¢nosti uréujicej zaciatok Iehoty.

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (d’alej aj ,ERDF“) - finantny nastroj Strukturélne;
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci na posilnenie ekonomickej a socialne;j
stdrznosti odstrafiovanim  regionalnych rozdielov cestou podpory rozvoja a §trukturalneho
prispOsobenia sa regionalnych ekonomik vratane adapticie upadajucich priemyselnych regiénov a
zaostavajucich regiénov a podporu cezhrani¢nej, nadnarodnej a medziregionalnej spoluprace (&l. 2
Nariadenia (ES) 1080/2006);

Hlavny partner — prijimatel’ nendvratného financného prispevku na zaklade zmiuvy o NFP;

Nendavratny finanény prispevok (d’alej aj ,,NFP“) - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi (hlavnému partnerovi) na zaklade schvaleného projektu podr'a podmienok zmluvy o NFP
z verejnych prostriedkov v stlade so zékonom 523/2004 Z. z. v zneni neskorgich predpisov;

Neopravnené vydavky - st vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nenavratnej pomoci alebo spadaju do tétovnej kategorie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nestivisia s &innostami nevyhnutnymi pre uspe$nu
realizaciu projektu alebo st v rozpore so zmluvou o NFP;

Okolnosti vylutujiice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezdvisle od vole zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, e by zmluvnd strana tito
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prekazku alebo jej nasledky odvrdtila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zévizku tuto
prekazku predvidala. Uginky vylucmuce zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu dokial trva
prekézka, s ktorou st tieto i¢inky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora
nastala aZ v ¢ase, ked’ bola zmluvné strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla zjej
pomerov;

Operaény program (d’alej aj ,,OP“) - dokument predlozeny ¢lenskym Statom a prijaty Komisiou,
ktory uruje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude
ziadat’ pomoc z niektorého fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciela Konvergencia z Kohézneho
fondu a ERDF (&].2 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006);

. Opravnené vydavky - vydavky, ktoré boli skutoéne vynaloZzené pocas obdobia realizacie aktivit

projektu vo forme ndkladov alebo vydavkov &lena partnerstva, a ktoré boli vynaloZené na projekty
vybrané na podporu vramci operaénych programov v stlade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1080/2006, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1081/2006 a nariadenim Rady (ES)
¢. 1084/2006. Oprévnené vydavky pre projekty generujuce prijem upravuje ¢l. 55 nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006. Za oprdvnené vydavky moéZze Poskytovatel uznat len vydavky, ktoré si v stlade a
zodpovedaju prisluinej programovej a riadiacej dokumentécii Poskytovatel’a;

Partner — osoba, ktora sa spolupodiel’a na priprave projektu so Ziadatel'om a ktoré sa spolupodiel’a na
realizécii projektu s prijimatelom podla zmiuvy o poskytnuti NFP a podl'a zmluvy o partnerstve.

Partnerstvo - neformélne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za tcelom spoluprace pri
realizacii Projektu. Partnerstvo nemd pravnu subjektivitu a nie je zdruZenim podla § 829 zdkona &.
40/1964 Zb. Obéeiansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym
partnerom a partnermi.

Poskytovatel~ orgdn, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného finanéného prispevku
schvdlenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku.
Vramei Operatného programu Vyskum a vyvoj je Poskytovatefom Ministerstvo 8kolstva, vedy,
vyskumu a Sportu Slovenskej republiky, ktoré méze byt zastapené Agentirou Ministerstva skolstva,
vedy, vyskumu a portu Slovenskej republiky pre §trukturaine fondy EU, ktora vykondva svoju ¢innost’
na zdklade Splnomocnenie Agentiry Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a 3portu Slovenskej
republiky pre $trukturalne fondy EU ako sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim orgédnom na
plnenie Gloh Ministerstva kolstva, vedy, vyskumu a 3portu Slovenskej republiky ako riadiaceho organu
pre operaCny program Vyskum a vyvoj zo diia 13.12.2007;

Statna pomoc - akdkol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho rozpoctu alebo akoukolvek
formou z verejnych zdrojov €lenovi partnerstva, ktora narusa sitaz alebo hrozi narusenim sitfaze tym,
ze zvyhodiiuje urcité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo ovplyvnit
obchod medzi ¢lenskymi §tatmi Eurdpskej unie;

Strukturalne fondy - nastroje Strukturalnej politiky Eurdpskej tmie vyuZivané na dosiahnutie jej
cielov. K $trukturalnym fondom patria Eurépsky fond regiohélneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;

Verejné obstardvanie - postupy definované v zakone & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni
neskorsich predpisov pre zaddvanie zékaziek na dodanie tovaru, na uskutognenie stavebnych prac a na
poskytnutie sluZieb;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatela, na zaklade ktorého Ziadatel' 0 NFP vypracovdva a predkladé Ziadosti o NFP.

Zmluva o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (d’alej aj ,zmluva o NFP¥) - pravny akt
stanovujuci prava apovinnosti zmluvnych stran ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpo&tov najmé v stilade so zakonom &. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov;

Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informacie vo verejne pristupnych priestoroch
Poskytovatel'a a/alebo na internetovej stranke Poskytovatel'a alebo inou, podla tvahy Poskytovatela
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vhodnou formou, ¢im dokument alebo informdacia nadobuda ¢inky, ak nie je v prislusnom dokumente
uréené inak.

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého st hlavnému partnerovi uhradzané prostriedky Strukturalnych fondov/Kohézneho fondu a
spolufinancovania zo §tatneho rozpo¢tu v prislu§nom pomere a je v stlade so Systémom finanéného
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

je vZmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maji slové a pojmy pouZité v Zmluve o partnerstve a

ktoré nie st definované v tomto ¢lanku Zmluvy o partnerstve vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

Clanok I1
Predmet a icel Zmluvy

1.

Predmetom Zmluvy o partnerstve je Uprava vzdjomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri
realizacii Projektu:

Nazov projektu : Ochrana obyvatel'stva SR pred t¢inkami elektromagnetickych poli
ITMS koéd Projektu : 26220220145

Miesto realizacie projektu : Okruznd 5, Trnava

Miesto realizacie projektu : Letna 9, KoSice

Cislo Vyzvy : OPVaV-2009/2.2/05-SORO

s aktivitami §pecifikovanymi v Prilohe &. 1b Zmluvy o partnerstve.

Utelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre naplnenie globédlneho ciela operaéného
programu Vyskum a vyvoj v rdmci pomoci poskytnutej z prostriedkov ERDF.

Zmluvné strany sa zdvdzne dohodli na pravidlach tykajicich sa postavenia a vzdjomnych zmluvnych
vztahov medzi ¢&lenmi partnerstva a k Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpetena realizacia
planovanych aktivit a dosiahnutie ciel'ov stanovenych v schvéalenom Projekte. Uzatvorenim Zmluvy o
partnerstve nie s dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera ako Prijimatela vo¢i Poskytovatelovi
v zmysle zmluvy o NFP, ato najmid nie je dotknutd celkové zodpovednost hlavného partnera ako
‘prijimatela NFP za implementéciu a realizaciu Projektu.

Partnerstvo je neformalnym spojenim ¢lenov partnerstva vytvorené za ti€elom zefektivnenia spoluprace
zmluvnych strén za ticelom lepSicho a efektivnejSieho naplnenia $pecifickych cielov operagného
programu Vyskum a vyvoj. Prehlad aktivit a ukazovatel'ov Projektu (zahriiujtci identifikaciu aktivit
a Casovy ramec realizécie Projektu) je Prilohou ¢. 1b Zmluvy o partnerstve.

Clanok Il
Vyhlasenia

I.

Poskytovatel’ podl'a zmluvy o NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy Europskej tnie (d'alej aj
,EU“) a Slovenskej republiky (d’alej aj ,,SR*). Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel nie je
¢lenom partnerstva a nezodpovedéd za konanie partnerstva, &i ktoréhokol'vek ¢lena partnerstva a ani za
Ziadne dojednania medzi ¢lenmi partnerstva,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ je opravneny nie viak povinny v rozsahu svojho uvéaZenia
metodicky usmertiovat’ ¢lenov partnerstva pri plneni povinnosti podla Zmluvy o partnerstve
a upozorfiovat’ ich na nesulad s pravnymi predpismi, respektive s pravidlami na poskytovanie pomoci,
pritom sa ¢lenovia partnerstva zavizuji takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat a realizovat
opatrenia navrhnuté Poskytovatef'om.
Clenovia partnerstva prehlasuju a sthlasia s tym, ze hlavny partner zastupuje kazdého partnera a
partnerstvo navonok v stuivislosti s realizovanim Projektu, a to:

- vodi Poskytovatelovi,

- pri riadeni a organizacii finanénych tokov v stvislosti sposkytnutym NFP vo vndtri

partnerstva a aj navonok vo vztahu k Poskytovatel'ovi, a to podla podmienok Zmluvy,
- prirokovaniach s Poskytovatelom o podmienkach realizicie jednotlivych aktivit Projektu.



6.

Odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve sa nevztahuje na rokovania jednotlivych ¢lenov partnerstva
s Doddvatel'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmlav jednotlivymi ¢lenmi partnerstva s Dodéavatel'mi.
Clenovia partnerstva prehlasujt, e sa pri plneni svojich povinnosti a realizacii prav podl'a Zmluvy
o partnerstve budd riadit platnymi pravnymi predpismi SR a EU a metodickymi usmerneniami
Poskytovatel'a.
Hlavny partner ma postavenie koordinatora Projektu, ktory v stlade so schvalenym Projektom riadi
a organizuje pomoc z ERDF v stilade ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami zmluvy
o NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a. Partneri mu zveruji opravnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpedenie uspednej realizacie Projektu. Partneri prehlasuju, Ze akceptuji hlavného
partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu oprdvneni podla Zmluvy o partnerstve a zavdzuji sa
akceptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vztahu k realizacii aktivit a finan¢ného riadenia
Projektu.
Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve preberajli na seba v celom rozsahu zodpovednost
za riadne plnenie povinnosti a vykonavanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost’ hlavného partnera a/alebo partnerov za porusenie akychkolvek ustanoveni
zékona ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v znen{ neskor§ich predpisov, ¢i inej pravnej Upravy upravujicej nakladanie s finanénymi
prostriedkami vyplacanych z inych verejnych zdrojov, najmé zdrojov Eurdpskej tnie, tymto nie je
dotknuta.

Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaju spolu realizdtormi Projektu, t.j.

kazdy partner preberd zodpovednost vo¢i hlavnému partnerovi za realizéciu aktivit Projektu, ku

ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré su §pecifikované v Prilohe &. 1b Zmluvy.

Clenovia partnerstva sa tak podielaji na realizacii zmluvy o NFP uzavretej v ramci pomoci realizovanej

z Operagného programu Vyskum a vyvoj medzi hlavnym partnerom a Poskytovatelom a podpisom

Zmluvy o partnerstve sa zavizuju vetky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvéleného Projektu

a preberajii zodpovednost’ vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi za splnenie svojich povinnosti

podla Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost hlavného partnera voéi Poskytovatel'ovi za plnenie

ustanoveni Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP tymto nie je dotknuta.

Partner je povinny:

a) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi, ak ho do ukoncenia realizécie aktivit Projektu
nevycerpal,

b) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi v pripade platby poskytnutej omylom,

¢) vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o
partnerstve a poruSenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1
zakona €. 523/2004 Z.z. orozpoltovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni
niektorych zékonov, \

d) ak to uréi hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi, ak
partner porudil povinnosti uvedené v Zmluve o partnerstve a poruSenie povinnosti znamena
nezrovnalost’ podla €lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

e) ak to uréi hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi, ak
pri realizacii aktivit Projektu partner porusil iné préavne predpisy SR alebo EU,

f) ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratitt NFP alebo jeho €ast’ hlavnému partnerovi
v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota merate'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac
ako 10% oproti pévodne dohodnutej hodnote meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu
v zmysle zmluvy o NFP, »

g) vratit prijem z Projektu hlavnému partnerovi, v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v &lanku 1 ods. 4 VZP od ukondenia realizacie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006,

h) vratit vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona & 523/2004 Z. z.
o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov vzniknuty na zéklade
rodenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP
systémom zalohovej platby alebo predfinancovania.

Na postup pri vysporiadani finanénych vzt'ahov sa primerane pouZiju ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na
partnera sa primerane vztahuju vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 10
VZP atieto povinnosti st povinnostami partnerov voéi hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voci
inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavézuju tieto
povinnosti vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voéi inym oprdvnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v¢as dodrziavat’.
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Clanok 1V
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti

Partneri st zodpovedni hlavnému partnerovi a ostatnym partnerom za realizdciu im zverenych aktivit
Projektu v zmysle Zmiuvy o partnerstve. Tymto nie je dotknutéd zodpovednost’ hlavného partnera voci
Poskytovatelovi za realizdciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP,

Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordinaciu a riadenie
realizdcie vSetkych aktivit schvaleného Projektu aza plnenie povinnosti partnerov vyplyvajicich
a stivisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknuta zodpovednost’ jednotlivych partnerov vogi
hlavnému partnerovi alebo vo¢i ostatnym partnerom.

Na zabezpeCovani jednotlivych aktivit realizacie Projektu sa okrem hlavného partnera podiel'aju aj
ostatni partneri, pri¢om ich podiely a G¢ast’ na zabezpegovani jednotlivych aktivit na realizacii Projektu
st uvedené v Prilohe ¢.1b Zmluvy o partnerstve.

Kazdy ¢len partnerstva sa zavdzuje plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajice mu zo Zmluvy o partnerstve
riadne a v€as, pritom vystupuje v tlohe realizatora jemu prislichajucej aktivity Projektu a zodpoveda
hlavnému partnerovi a Poskytovatel'ovi za riadne a véasné plnenie svojich zavizkov.

Kazdy partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o zaCati realizacie prislachajice;j
aktivity Projektu predloZenim &estného vyhldsenia o zadati realizdcie aktivity Projektu do desat’ (10)
odo dna zacatia realizacie aktivity Projektu. Cestné vyhlasenie o zadati realizacie aktivity Projektu
obsahuje najmi: identifikaciu partnera v stilade so Zmluvou, nazov Projektu, vykon aktivity, datum,
podpis.

Partneri sa zavézuju vykonat’ pre hlavného partnera vSetky potrebné finanéné a administrativne tkony
suvisiace s realizaciou im prislichajucich aktivit Projektu v stlade s operaénym programom, Prirugkou
pre Prijimatela v platnom zneni, Systémom finanéného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013, platnou legislativou, poZziadavkami a usmerneniami
Poskytovatel'a tak, aby riadne splnili vietky svoje povinnosti podla Zmluvy o partnerstve a stuéasne aby
umoznili hlavnému partnerovi splnit’ vietky povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a
prisfu§nych pravnych predpisov.

Kazdy Clen partnerstva ma pravo v ramci dohodnutého podielu jeho G¢asti na Projekte zabezpegit' od
tretich 0séb dodavku tovarov, sluZieb a prac potrebnych pre realizaciu pristu$nej aktivity Projektu, a to
za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve.

Kazdy partner je opravneny a povinny v ramci realizacie schvaleného Projektu uzatvérat zmluvy s
Dodavatel'mi vyluéne v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve a/alebo VZP neustanovuju inak.
Vydavky partnera na dodavky uskutoénené na zdklade zmluvného vztahu, ktory nesplita podmienky
uvedené v predchadzajiicom bode tohto &lanku Zmluvy o partnerstve nemézu byt uznané za skutocne
vynaloZené opravnené vydavky avpripade ak budi preplatené, dotknuté prostriedky sa budu
povaZzovat’ za prostriedky, na ktoré sa vztahuje porusenie finanénej discipliny v zmysle zakona &.
523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov
a dotknuty subjekt bude povinny ich vréatit hlavnému partnerovi. Partner je povinny zabezpe¢if na
zmluvnom zdklade, aby Dodéavatel' vyhotovil a odovzdal ¢tovné doklady za kazdt dodavku
v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit svoju povinnost’ podla
Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP. Partner je povinny pred prevodom finanénych prostriedkov
(zaplatenim dodavky) vykonat' s vynaloZenim odbornej starostlivosti vecnti a formalnu kontrolu
kazdého tiétovného dokladu vyhotoveného Dodavatel'om,Kazdy &len partnerstva je povinny uchovavat
Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov, a vietky doklady tykajuce sa poskytnutého NFP
a jeho pouzitia v zmysle zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o Gi¢tovnictve, najmenej viak do 31.12.2021.

. Hlavny partner ako koordinétor realizcie Projektu je povinny kontrolovat’ v ramci partnerstva, aby bol

dodrzany rozpodet Projektu (Priloha ¢&. 2). V pripade, ak partneri nie su schopni zrealizovat’ Zmluvou
o partnerstve im zverené aktivity v uréenom rozsahu, hlavny partner navrhne po konzultdcii s ostatnymi
partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve, Clenovia partnerstva st povinni rokovat o novom rozdeleni
jednotlivych aktivit a finan¢nych prostriedkov, pripadne o odstapeni partnera od Zmluvy o partnerstve
a pristupeni tretej osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujiceho partnera, a za tymto delom sa
v pripade potreby &lenovia partnerstva zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa
upravia ich vzdjomné préva a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podla predchadzajucej vety
schvalia vSetci partneri, hlavny partner navrhne Poskytovatelovi zmenu zmluvy o NFP. Kazd4 zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne t¢innost’ aZ nadobudnutim G¢innosti dodatku k zmluve o NFP, ktory
bude riesit’ navrhovani zmenu Zmluvy o partnerstve.
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V pripade ak nebude mozné zabezpedit’ stanovené aktivity Projektu podla Zmluvy o partnerstve v ramci
existujiceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizaciu dotknutej aktivity Projektu
v stilade so zmluvou o NFP a v sulade s postupmi verejného obstaravania.

Pre pozastavenie realizdcie aktivit Projektu atym spdsobené pripadné predizenie realizacie aktivit
Projektu sa primerane pouZijui prislu§né ustanovenia VZP.

Partner je povinny oznamit' hlavnému partnerovi akékol'vek poruenie financnej discipliny v zmysle
zédkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplineni niektorych
zakonov, a to bezodkladne od kedy sa o poruSeni dozvedel, ktoré je nasledne hlavny partner povinny v
tej istej lehote oznamit’ Poskytovatel'ovi. '

Na partnerov sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZP, ktoré stt neoddelitel'nou stcastou Zmluvy o partnerstve atieto povinnosti si povinnostami
partnerov vod¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavidzuji tieto povinnosti voci hlavnému partnerovi,
Poskytovatelovi a voci inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP
riadne a v€as dodrziavat’.

Clanok V
Obstaravanie sluZieb, tovarov a prac partnermi

Clenovia partnerstva sa zavizuju vykonat’ obstardvanie sluZieb, tovarov a prac v stlade s usmerneniami
Poskytovatela, v stlade so Zmluvou o partnerstve, VZP a platnym pravnym poriadkom.

Clenovia partnerstva sa dohodli a suhlasia s tym, Ze kazdy partner dorudi prislusnii dokumentaciu
z verejného obstaravania v rozsahu pozadovanom VZP hlavnému partnerovi, ktory ju po vypracovani
pisomného stanoviska k dodrZaniu postupov verejného obstardvania podla podmienok Zmluvy o
partnerstve, zmluvy o NFP, VZP a platného pravneho poriadku (najmad zakona & 25/2006 Z.z.
o verejnom obstardvani a o zmene adopineni niektorych zdkonov v plathom zneni) zaSle
Poskytovatelovi. Dokumentaciu je partner povinny predlozit hlavnému partnerovi po ukondeni
vyhodnotenia ponuk predloZenych uchadzacmi, av8ak najneskdér 30 dni pred podpisom zmluvy na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac suspe$nym uchadzacom. V pripade nadlimitne;
zdkazky st hlavny partner a/alebo Poskytovatel opravneni vyZziadat od partnera prislunu
dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej Zverejnenim.

Hlavny partner a Poskytovatel st opravneni na zaklade vlastnej uvahy pozadovat' od partnera aj
intl potrebnti dokumentéciu z verejného obstardvania a tento je povinny pozadovan(i dokumentaciu bez
zbyto€ného odkladu dorudit’ hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovater’.

Podpisanie zmluvy na dodéavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préac s tispeSnym uchddzaom, alebo
dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s tspeSnym uchadzacom,
podlieha predchadzajucemu pisomnému sthlasu Poskytovatela. V pripade, ak partner bez suhlasu
Poskytovatel'a, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodéavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc
s ispeSnym uchadzaCom, povaZuje sa takéto konanie partnera za podstatné poruSenie Zmluvy
o partnerstve a VZP.

Hlavny partner je povinny a Poskytovatel’ ma pravo zigastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako
nehlasujici €¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, to neplati ak termin vyhodnotenia pontk sa
uskuto¢nil pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny oznamit hlavnému partmerovi
termin a miesto konania vyhodnotenia pontik najmenej desat’ (10) dni vopred, a hlavny partner oznami
tieto skutoénosti najmenej sedem (7) dni vopred Poskytovatel'ovi.

Poskytovatel' je opravneny vyzvat partnera na Upravu navrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac v sulade s podmienkami ponuky uspeSného uchddzaca, ak podas overovania
navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préac zisti nesulad predmetu, hodnoty
alebo iny zdvazny nestilad navrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac oproti
predmetu obstaravania a hodnote zakazky navrhnutej Gspe$nym uchadzacom.

Poskytovatel je opravneny vyzvat partnera a partner je povinny vyhlasit’ nové verejné obstaravanie, ak
pocas overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi
¢lenom partnerstva a Dodavatelom Projektu zisti nespinenie podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a §
88 ods. 1 zdkona &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplnenf niektorych zékonov.
Poskytovatel' zasiela partnerovi vyzvu na tUpravu navrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac vzmysle predchddzajiceho odseku tohto <¢&lanku Zmluvy o partnerstve do
dvadsatjeden (21) dni od predloZenia prislusnej dokumentécie z verejného obstardvania spolu so
stanoviskom hlavného partnera, pri¢om predloZenim dokumentécie z verejného obstardvania sa rozumie
dorudenie tejto dokumentacie Poskytovatel'ovi. Poskytovatel' je vo vyzve opravneny ur¢it’ lehotu na
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napravu zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie postupu partnera, pricom tato lehota nesmie byt
krat§ia ako desat’ (10) dni po¢itanych od dorudenia predmetnej vyzvy partnerovi.

V pripade, ak Poskytovatel' nezagle vyzvu na tpravu v lehote uvedenej v predchadzajicom bode tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve, partner mdze vykonat’ tikon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na
dodéavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovatel' postipi overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie
a stitasne zaSle v lehote dvadsatjeden (21) dni partnerovi oznamenie, Ze postlpil overenie procesu
verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota na dorudenie vyzvy na napravu (21)
dni prestava plynat. Partner v tomto pripade neméZe vykonat tkon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc). V pripade, ak napriek takémuto
ozndmeniu o postipeni overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie
partner uzavrie zmluvu/dodatok kzmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspe$nym uchadzadom, povaZuje sa takéto konanie partnera za poruSenie Zmluvy o partnerstve.
Diiom doruéenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku overenia procesu verejného
obstardvania do dispozicie Poskytovatel'a, plynie Poskytovatel'ovi nové lehota dvadsatjeden (21) dni.
Poskytovatel bude do troch (3) dni od dorucenia ozndmenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného obstardvania a o obsahu tohto ozndmenia, informovat’ partnera.
Poskytovatel' v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddvodnenia nestladu
v procese verejného obstardvania partnerom je opravnené preklasifikovat” vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zéklade takéhoto verejného obstardvania vcelku do neopravnenych vydavkov; v pripade
podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi
partnerom a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych
podpisom takéhoto dodatku pouZije obdobne.

Partner sa zavizuje upravit' v zmluve s Doddvatelom Projektu povinnost’ Dodavatel'a Projektu strpiet
vykon kontroly/auditu/overovania stvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek
pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve, a to oprdvnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VZP
a poskytnat’ im vSetku pozadovanu stcinnost’.

V pripade, Ze partner porus§i ktorékol'vek ustanovenie tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nestladu v procese verejného
obstardvania, ¢lenovia partnerstva beri na vedomie, Ze Poskytovatel ma pravo preklasifikovat
vydavky, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania do neopravnenych vydavkov a
Poskytovatel’ nie je povinny zabezpedéit’ financovanie takychto vydavkov. V pripade, Ze partnerovi boli
na takéto vydavky uz poskytnuté finanéné prostriedky, je tento partner povinny vratit hlavnému
partnerovi poskytnuté financné prostriedky, a to v lehote urcenej vo vyzve hlavného partnera.

Partneri sa tymto zavizuji pri procese verejného obstardvania dodrZiavat primerane povinnosti
hlavného partnera ako prijimatela v zmysle VZP areSpektovat’ vyzvy a opravnenia v zmysle tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve a VZP abez vyhrad akceptovat' arealizovat opatrenia navrhnuté
Poskytovatel'om.

5>

Clanok VI
Povinnost’ poskytovat’ informacie a predkladat’ monitorovacie spravy

Partuer je povinny vo vdetkych dokumentoch, ktoré je na zaklade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
NFP povinny predkladat hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi alebo inému organu finanéného
riadenia uvéadzat’ Uplne a pravdivé informécie. b

Partner je povinny pocas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat hlavného partnera
a predkladat mu monitorovacie spravy v rozsahu aspdsobom uréenom pre hlavného partnera ako
prijimatel'a v zmysle VZP. Monitorovaciu spravu predklada partner na predpisanom formuléri, ktorého
vzor je prilohou Prirucky pre Prijimatela.

Partner je povinny pisomne ozndmit’ hlavnému partnerovi vSetky zmeny, skuto€nosti a okolnosti, ktoré
maju, alebo méZu mat’ vplyv na realizdciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie,
alebo priamo alebo nepriamo stvisia s jej plnenim, a to do desiatich (10) dni od ich vzniku alebo od
okamihu, ked’ sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbyto¢ného odkladu prerokuju
d’alSie moznosti a spdsoby plnenia predmetu a ucelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je
povinny vietky zmeny, skutonosti a okolnosti, ktoré¢ majii, alebo mézu mat’ vplyv na realizdciu aktivit
Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo stivisia s jej plnenim,
o ktorych sa dozvedel hlavny partner alebo mu boli ozndmené partnerom bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi.

Zmluvné strany prehlasuji a sthlasia, Ze akékol'vek dokumenty stivisiace so Zmluvou o partnerstve
a vietky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou
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Projektu mdzu byt zverejnené podla zdkona ¢. 211/2001 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a zmluvné strany st povinné zabezpedit, aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvarané na zéaklade alebo
v stivislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou Projektu nevzt'ahovali ustanovenia o obchodnom
tajomstve podla zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v platnom zneni.

;
; Clanok VII
K Sposob Cerpania nenavratného finanéného prispevku
1 1. NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podl'a ustanoveni zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny
4 partner splni vetky podmienky dohodnuté v zmluve o NFP. Hlavny partner bude poskytovat finanéné
prostriedky partnerom v stlade so Zmluvou o partnerstve.
, 2. Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v silade so Zmluvou
| o partnerstve a so zmluvou o NFP. Pri hospodéreni s prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu st povinni
. sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP, pristu§nymi vieobecne zavidznymi
pravaymi predpismi Slovenskej republiky a legislativou EU. Tymto nie je dotknuta zodpovednost
hlavného partnera voc¢i Poskytovatel'ovi.
Clanok Vil
1 Opravnené vydavky

1. Za opravnené vydavky partnera na schvileny Projekt mozu byt povazované len vydavky, ktoré spliaji
podmienky Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a prisluinych pravnych predpisov.
2. Zmluvné strany ber na vedomie, Ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatelovi podl'a zmluvy o NFP pri spineni podmienok dohodnutych v zmluve o NFP,
3. Vzmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prisluni ¢ast NFP
partnerom a to vyluéne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel a
| ktoré st potvrdené ztétovacimi dokladmi poZzadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve. Za opravnené
! vydavky sa povaZzuji len vydavky partnera, ktoré si vzhladom na vietky okolnosti redlne, spravne,
dovodné, aktudlne a ktoré sa navzajom (a to aj medzi jednotlivymi ¢lenmi partnerstva) neprekryvaju.
Opravnené vydavky a ich uhrada musia byt v sulade s legislativou Slovenskej republiky a legislativou
3 EU (napr. predpisy o ititnej pomoci, verejnom obstaravani, ochrane Zivotného prostredia, rovnosti
prilezitosti, publicite) a v sulade srozpo¢tom Projektu, a najmd nesmt byt v rozpore so zmluvou
o NFP. V pripade, ak je poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o partnerstve su¢ast'ou schémy §tatnej pomoci,
moZe byt za opravneny vydavok uznany len skutoéne vynaloZeny vydavok, ktory je v silade so
schémou $tatnej pomoci.

1
i
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Clanok IX
Rozpocet projektu

. 1. Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpoctu Projektu, jeho

[ rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na zabezpeéenie im

| prislichajucich aktivit podl'a Zmluvy o partnerstve, za ktoré v ramci realizdcie Projektu zodpovedaju.
Partneri tito skuto¢nost’ berti na vedomie a bezvyhradne s fiou siihlasia. Partneri sa su¢asne zavézuju pri
zostavovani rozpoctu Projektu podla predchadzajicej vety poskytnut’ hlavnému partnerovi potrebnii
sti¢innost’, ktort mozno od nich spravodlivo poZadovat’ a o spdsobom a v lehotach uréenych hlavnym
partnerom. Rozpodet Projektu je neoddelitelnou sugastou Zmluvy o partnerstve ako jej Priloha &. 2.

2. Partneri sa zavdzuji spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov asudasne sa zavizuji predloZit’
doklady o spolufinancovani, a to v sulade s predpokladanym rozpo¢tom Projektu, ktory tvori prilohu &.
2 Zmluvy o partnerstve.

3. Konecnu vysku ¢asti NFP uréeného pre kazdého partnera uréi hlavny partner na zéklade skutoéne
vynaloZenych, oddvodnenych ariadne preukdzanych vydavkov, ktoré suvisia s realizaciou Projektu,
avSak maximalne do vysky, do ktorej budt jednotlivé vydavky schvdlené Poskytovatelom, pri¢om
celkovd schvalena vyska NFP nesmie byt prekrogena.

4. Partneri nesmi poZadovat’ na realizaciu prisluinej aktivity Projektu dotdciu alebo prispevok z inych
rozpottovych kapitol §tdtneho rozpo&tu SR, $tatnych fondov alebo predvstupovych fondov EU.
V pripade, Ze partner poru$i tito povinnost a budi mu poskytnuté takéto prostriedky na realizdciu
Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu z NFP vratit hlavnému partnerovi, a to v lehote a
rozsahu uréenom hlavnym partnerom.
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Clanok X
Uéty a pravidla finanénych operacif

1.

9.

Zmluvné strany akceptuji, Ze Poskytovatel’ poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zéklade Ziadosti
o platbu na jeho osobitny ucet vedeny v slovenskych korunach (respektive po prijati meny EURO na
osobitny Ucet vedeny v tejto mene), ktory je uvedeny v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.

Partneri predkladaju Ziadost' o platbu, ktorej vzor je Zverejneny, aj s potrebnou dokumentéciou,
vyZadovanou podla sposobu financovania Zmluvou o partnerstve, zmluvou o NFP a VZP, hlavnému
partnerovi podla spdsobu realizacie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu.
SucasCou Ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kaZdého
partnera. Jednotlivé vydavky musia byt jednoznaéne a nezamenitel'ne identifikované, ktory partner si
ich uplatiiuje. Partner, ak poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu je povinny
dorugit’ vietky potrebné podklady vyZadované podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve,
zmluvou o NFP a VZP najmenej desat’ (10) dni pred terminom, do ktorého je hlavny partner povinny
zaslat Ziadost o platbu Poskytovatelovi. Ak je Ziadost o platbu partnera Gplnd, hlavny partner je
povinny ju zaradit do Ziadosti o platbu, v opa¢nom pripade vyzve partnera najej doplnenie a to
v [ehote desat (10) dni odo dita jej dorucenia.

Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov vo vyske nimi v Ziadosti o platbu
uplatnenych vydavkov a podla schvdlenych opravnenych vydavkov Poskytovatela. Za tymto icelom si
kazdy z partnerov zriadil vlastny osobitny ucet pre Projekt, ktory je 3pecifikovany v Prilohe &. 3
Zmluvy o partnerstve.

V.stvislosti s realizaciou Projektu je kazdy partner povinny prijimat platby arealizovat’ platby,
s vynimkou uvedenou vbode 5. a6. tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, vyluéne prostrednictvom
svojho osobitného G¢tu uvedeného v Prilohe €. 3 Zmluvy o partnerstve, ak Poskytovatel’ na pisomnu
ziadost’ partnera pisomne neustanovi inak.

Partner je opravneny realizovat platby v hotovosti tykajuce sa realizacie aktivit Projektu, ktoré uplatni
ako skutofne vynaloZeny opravneny vydavok vyluéne v pripade, ak suma platieb v hotovosti
nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximalne suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 1000 EUR
mesacne. V pripade cestovnych nahrad, finanéného prispevku pre opravnenu ciefovii skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo thrad persondlnych vydavkov z pracovnopravnych
a obdobnych vztahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouZiju.

Partner je opravneny v suvislosti s realizaciou Projektu realizovat’ platby personalnych vydavkov aj
prostrednictvom iného uétu, ako osobitného uctu uvedengho v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.
Partner je povinny udrziavat’ osobitny ucet zriadeny anesmie ucet zruSit az do doby uplného
finanéného vysporiadania schvéaleného Projektu zo strany vSetkych ¢lenov partnerstva.

V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvalenym Projektom v inej mene ako
v eurdch, pripadné kurzové straty vzniknuté v désledku vymenného kurzu eura a prislu$nej meny a
prevodu z tohto ti¢tu znasa tento partner sam.

Uroky vzniknuté na osobitnom téte Specifikovanom v Prilohe €. 3 Zmluvy o partnerstve st prijmom
¢lena partnerstva iba v pripade refundacie.

10. Na udty partnerov a pravidla finanénych operécii sa d’alej primerane pouZiji ustanovenia VZP.

Clanok XI
Financovanie realizacie Projektu

1.

2.

b

Financovanie realiz4cie Projektu bude v stilade so zmluvou o NFP realizované sposobom:
a)  zalohovéplatby:!
b)  predfinancovanie:’
¢)  refundécia:’®
Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Poskytovatel prostrednictvom platobnej jednotky zabezpedi

vyplatenie NFP, respektive jeho &asti vylutne na zaklade Ziadosti o platbu. Po schvaleni Ziadosti o
platbu a pripisani pefiaznych prostriedkov na ucet hlavného partnera je hlavny partner povinny do

! Ak sa nehodi, preciarknite
2 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
3 Ak sa nehodi, pregiarknite
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Styroch (4) dni previest’ vstilade so Zmluvou o partnerstve petiazné prostriedky pre jednotlivych
partnerov na ich osobitné ucty $pecifikované v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.,

3. Pouzitie platby je partner povinny vyuctovat’ platby hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP
pre jednotlivé spdsoby financovania realizicie Projektu na formularoch, ktorych vzor je Zverejneny.
Spolu so zétovanim platby predklada partner hlavnému partnerovi aj dokumenty, vyZadované podla
ustanoveni VZP pre jednotlivé spdsoby financovania Projektu, a to v potrebnom poéte rovnopisov tak,
aby  dva rovnopisy mohli byt hlavnym partnerom predloZené spolu so Ziadostou o platbu
Poskytovatelovi a treti rovnopis si ponecha partner. V pripade, Ze povaha tohto dokumentu neumoZziiuje
vyhotovit' viac rovnopisov origindlov (napr. pokladniény blok), partner predkladd nim overent kopiu
s vytlatenym alebo napisanym ndzvom partnera a podpisom Statutarneho orgdnu partnera v sulade s
podpisovym vzorom uvedenym na formulari podpisového vzoru, ktory tvori Prilohu ¢. 4 Zmluvy o
partnerstve a je jej neoddelitelnou stic¢astou.

4. Zmluyné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel' vykona formalnu kontrolu Ziadosti o platbu a
zi&tovania platby, pri ktorej overi kompletnost’ a spréavnost Ziadosti o platbu a zactovania platby. V
pripade zistenia formdlnych nedostatkov Poskytovatel' prostrednictvom hlavného partnera vyzve
partnera, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju Ziadost’ o platbu. V pripade zdvaznych nedostatkov alebo
nedoplnenia pozadovanych Gdajov v stanovenom &ase Poskytovatel’ Ziadost o platbu alebo zugtovanie
platby zamietne a hlavnému partnerov a partnerovi nevznikne nérok na vyplatenie prislusnej sumy NFP.,

5. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze Poskytovatel’ uskutoéni predbezni finanéna kontrolu v sulade s
Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1828/2006 a v stlade s § 9 zékona ¢&. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a
vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, v zneni neskorSich predpisov a ze je
opravneny overovat dodavku tovarov alebo sluZieb, ako aj reédlnost, oprdvnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov, ¢i poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch, siilad s legislativou SR a legislativou Eurépske;j
tnie ($tdtna pomoc, verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prilezitosti, publicita) a
¢i pozadovana &iastka zodpoveda rozpo¢tu projektu schvaleného Poskytovatelom a tvoriaceho Prilohu
¢. 2 Zmluvy o partnerstve.

6. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Poskytovatel’ ma pravo pred akoukol'vek platbou vykonat' overenie
realizécie Projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na dodrziavanie podmienok Zmluvy
o partnerstve a zmluvy o NFP. Hlavny partner a/alebo partner sa zavdzuje umoznit’ vykon overenia na
mieste. Z overenia realizacie Projektu na mieste Poskytovatel' vypracuje spravu o overeni na mieste,
ktord potvrdi podpisom povereny zastupca hlavného partnera a partnera.

7. Pre odstranenie pripadnych pochybnosti sa deii pripisania finanénych prostriedkov na ucet hlavného
partnera povaZuje za deii ¢erpania NFP, resp. jeho ¢asti.

8. Hlavny partner je opravneny podavat Ziadost o platbu v mesaénych, najviac v 3-mesacnych
intervaloch.

9. Partner je povinny uhradit’ Doddvatelovi G¢tovné doklady-faktiry stvisiace s realizaciou Projektu do
troch (3) dni od pripisania finanénych prostriedkov na osobitny uéet partnera.

10.Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podl'a spdsobu financovania primerane vztahuju
ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatel'a v zmysle Zmluvy o NFP, ktorej neoddeliteInou sugastou je Zmluva o partnerstve a tieto
povinnosti st povinnostami partnera vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avo&i inym
opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto
povinnosti vo€i hlavnému partnerovi, PoskytovateFovi a vo¢i inym opravnenym osobdm uvedenym
v Zmluve o partnerstve avo VZP riadne avéas dodrziavat' a zavézuji sa hlavnému partnerovi
poskytnut’ nim poZadovani su¢innost' tak, aby si tento mohol splnit vSetky povinnosti jemu
vyplyvajice zo zmluvy o NFP.

Clanok X11
Kontrola realizacie Projektu

1. Partner sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany Poskytovatela a inych opravnenych
0s6b uvedenych v ¢lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztfahuji vietky povinnosti hlavného
partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 12 VZP voéi Poskytovatel'ovi a inym opravnenym osobam
podla ¢lanku 12 VZP, priom sa zavdzuje opravnenym osobam umoZnit kontrolu v poZzadovanom
rozsahu a poskytnit’ im poZzadovanu stginnost’.

2. Partner je povinny zabezpedit' pritomnost’ 0séb zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu a zdrZat’ sa konania, ktoré by
mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.
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Clanok X111
Informovanie a publicita

Partner je povinny podas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’ o pomoci,
ktorti na zdklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni
v oblasti informovania a publicity uvedenych v ¢lanku 4 VZP.

Partner je povinny uviest’ do vietkych nim vypracovanych podkladov (najmd vo forme ozndmenia
v projektovej dokumentacii) a pocas realizécie Projektu na mieste realizacie projektu (vlajku EU a logo
OP Vyskum a vyvoj ) a zretelne, jasne a ¢itatePne umiestnit’ oznam, Ze sa na financovani zamerov,
ktoré st predmetom Zmluvy, spolupodiel’a Eurdpska tmia.

Hlavny partner bude vystupovat’ ako zastupca pre média a hovorca ¢lenov partnerstva, ostatni partneri
st opravnen{ komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu realizacie uréenych aktivit a stanoveného ciela
projektu podla Zmluvy o partnerstve, ak sa zmluvné strany nedohodni inak.

Clenovia partnerstva sa zavizuju vzijomne informovat' o aktivitach a Ggasti v partnerstve a aktivne
participovat’ na aktivitich stvisiacich so zviditeltfiovanim, S$irenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu.

Kazdy ¢len partnerstva suhlasi s tym, Ze Eurdpska komisia a Poskytovatel’ maji pravo zverejiiovat
informécie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuju opatrenia, ato primerane v rozsahu
a spdsobom v zmysle VZP.

Hlavny partner a partner je povinny majetok (ktory ma charakter dlhodobého hmotného majetku)
nadobudnuty aspon z €asti z prostriedkov projektu oznacit’ publicitou aktivit projektu az do roku 2021.
Povinnost’ ustanovena v odseku 6 predmetného &lanku plati aj pre drzitel'a daného majetku.

= DI

I

[ .

V pripade porudenia povinnosti hlavného partnera a partnera ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto ¢lanku,
Poskytovatel méze dané porusenie chépat’ ako podstatné porusenie zmluvy o partnerstve. Zmluvné
strany akceptuju, Ze Poskytovate] méZe vykonat finanént korekciu, resp. iné opatrenie s finanénym
dopadom v pripade nedodrZania povinnosti ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto ¢lanku aj po skonceni
platnosti a u¢innosti tejto zmluvy.

Clanok X1V
Majetok a duSevné vlastnictvo (know-how)

Majetok obstarany v ramci Projektu musi byt zaradeny do uétovnej evidencie prislu§ného ¢lena
partnerstva.
Partner sa zavizuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve alebo po¢as obdobia

-uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie bude dihsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zédkona ¢&. 50/1976
Zb. o tizemnom planovan{ a stavebnom poriadku (stavebny zékon) opraviiujice realizaciu aktivit
Projektu a garantujuce jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho casti alebo

b) bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho &asti
v dlhodobom néjme,

podra toho, ktort formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho ¢asti

uréi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti méZe byt’ podas platnosti a G¢innosti

Zmluvy o partnerstve prevedeny na tretiu osobu, zat'aZeny akymkol'vek pravom tretej osoby, prenajaty

tretej osobe alebo zmenit' drzitela len s predchadzajucim pisomnym sahlasom Poskytovatela

a hlavného partnera. Akékol'vek zmluvy tykajiice sa majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného

z NFP musia byt’ urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne inak.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho

¢asti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zdvdznych pravnych predpisov Slovenskej

republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financii SR, prislusnd sprava finan¢nej kontroly alebo banka financujuca Projekt, sktorou ma

Poskytovatel’ uzatvorent zmluvu o spolupraci.

Partner sa zaviizuje poskytniit Poskytovatel'ovi a prisluinym organom SR a EU vietku Dokumentaciu

vytvorent pri realizacii alebo v suvislosti srealizaciou aktivit Projektu, atymto zéroveri udeluje

Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov z tejto Dokumentécie na

cely suvisiace so Zmluvou o partnerstve pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav partnera.

V pripade poZiadavky Poskytovatela sa partner zavidzuje uzavriet s Poskytovatelom samostatna

zmluvu tykajucu sa zabezpelenia zavidzkov vo&i Poskytovatelovi stvisiacich s realizaciou aktivit

Projektu, respektive je partner povinny preukazat’ Poskytovatel'ovi existenciu zabezpe&enia zévizkov
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voCi Poskytovatelovi suvisiacich s realizdciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa

povazuje za poruSenie Zmluvy o partnerstve.

Partner je povinny poistit’ majetok, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i inak, nadobudnuty a/alebo zhodnoteny

z NFP alebo zjeho &asti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu pre pripad poskodenia, znigenia,

straty, odcudzenia alebo inych $kad:

a) majetok, ktory nadobudol uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade
Zmluvy o partnerstve, a to uz po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je mozné bezodkladne po
jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade
Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy o partnerstve.

NedodrZanie povinnosti poistenia majetku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o partnerstve.

Poskytovatel’ uréi d’alsie podmienky takéhoto poistenia Zverejnenim v Prirucke pre Prijimatela,

Doklady o poisteni majetku podl'a tohto ¢ldanku Zmluvy o partnerstve dorugi partner Poskytovatel'ovi.

Partner je povinny ozndmit’ hlavnému partnerovi kazdi poistnii udalost’ na majetku $pecifikovanom

v ods. 7 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a to do siedmych (7) dni od jej vzniku alebo od okamihu,

ked’ sa o jej vznikn dozvedel. Partner je vrovnakej lehote povinny informovat hlavného partnera

o vyplateni a vySke poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchadzajicej vete. Hlavny

partner je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi skutoénosti oznamené mu partnerom podla

tohto odseku Zmluvy o partnerstve.

. Partner nie je opravneny bez sthlasu Poskytovatel'a a hlavného partnera uzavriet zmluvu o zriadeni

zéalozného prava alebo akéhokolvek iného zabezpetovacieho prava, ktorych predmetom by bolo
zat'aZenie majetku alebo zmenSenie hodnoty majetku, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho Casti pravami tretich os6b, taktieZ nie je opravneny inak zataZit podas
platnosti a ti¢innosti Zmluvy o partnerstve majetok, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho &asti zaloZnym pravom &i inym pravom tretich osdb, ani ho inak pouzit’ ako
zabezpeku.

. Autorské prdva na vystupy vyvinuté v ramci schvaleného Projektu, na ktory bol poskytnuty NFP alebo

jeho &ast’, ostavaji v majetku prisluiného ¢lena alebo &lenov partnerstva, ktory je alebo st jeho autormi
alebo mé k nim autorské préva. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve udelujui podla
ustanoveni § 18 odseku 2. pism. c) autorského zakona (Zak. €. 618/2003 Z. z. v platnom znenfi) generdlny
suhlas na bezodplatné verejné rozSirovanie diela alebo jeho rozmnoZeniny ostatnym ¢lenom partnerstva,
asuCasne sa zavizuji zabezpeCit' tento sthlas od akychkol'vek dalSich tretich osob, ktorych prava su,
alebo by mohli byt tymto konanim dotknuté. O existencii ich zdkonom chranenych autorskych prav je
partner povinny informovat’ hlavného partnera a ten bezodkladne Poskytovatelovi odo dia obdrZania
informéacie o existencii danych prav. V pripade poruenia povinnosti podl'a predchédzajtcej vety sa hlavny
partner zavézuje odSkodnit’ Poskytovatel'a pripadne Slovenski republiku za akékol'vek naroky uplatnené
autorom podla ustanovenia § 56 autorského zakona voci Poskytovatel'ovi pripadne Slovenskej republike.
Hlavny partner méa pravo vyméhat’ spdsobend $kodu od partnera, ktory porusil ustanovenia tohto &ldnku
Zmluvy o partnerstve.

Clanok XV
Spory a Ziadosti

I.

V pripade sporu medzi &lenmi partnerstva, sa tito zavdzuju ho rie$it vzajomnou dohodou alebo
Zmierom. .

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predloZia Poskytovatelovi, ktoré podla vlastnej tivahy do tridsiatich (30) dni zvold
spolo¢né rokovanie Poskytovatela a sporovych strén alebo Poskytovatela a vsetkych ¢&lenov
partnerstva, a to za Uielom vyrieSenia sporu d dosiahnutia dohody a mimosudneho zmieru. V pripade,
ak Poskytovatel’ nezvola v lehote uvedenej v predchadzajicej vete spolo&né rokovanie alebo sa sporové
strany nedohodnu ani na spolo¢nom rokovani zvolanom Poskytovatelom podla predchadzajucej vety,
spor bude riefeny pred vecne a miestne prisluinym vieobecnym stidom Slovenskej republiky.

Clanok X VI
Zodpovednost’ za poru$enie Zmluvy o partnerstve

1.

Partneri zodpovedajui hlavnému partnerovi za realiziciu Zmluvy o partnerstve a schvéleného Projektu,
tym nie je dotknuté zodpovednost’ hlavného partnera vo&i Poskytovatel'ovi.
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V pripade, ak ktorykol'vek partner porudi ktortikol'vek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok a upozorni ho, Ze opakované
porufenie zmluvnych zdvdzkov z jeho strany méZze mat’ za nésledok odstipenie od Zmluvy
o partnerstve vo¢i nemu ostatnymi &lenmi partnerstva. Zaroven hlavny partner vyzve partnera, aby
odstrdnil zistené nedostatky, ktoré su prejavom poruSenia Zmluvy o partnerstve auréi mu na
odstranenie nedostatku lehotu maximalne tridsat’ (30) dni. Lehota podla predchddzajiicej vety zatina
plynat’ prvym ditom nasledujiicim po doruéeni vyzvy na odstranenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, moze
hlavny partner po zvazeni okolnosti a zdvaznosti porugenia Zmluvy o partnerstve na zaklade vlastnej
tvahy navrhnit’ ostatnym partnerom odstipenie od Zmluvy o partnerstve vodi prislugnému partnerovi.
Hlavny partner sa zavidzuje brat’ do tivahy aj ucelnost zvoleného postupu ariadit sa pripadnymi
pokynmi Poskytovatela. Partneri sa zavizujii akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstapit’ od
Zmluvy o partnerstve vodi prislu§nému partnerovi. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavizuju
uzavriet’ dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti stvisiace
s odstiipenim od Zmluvy o partnerstve voci partnerovi a/alebo stvisiace s pristipenim nového partnera
k Zmluve o partnerstve, namiesto pdvodného odstupujiceho partnera.

Poruenie ktorejkol'vek povinnosti stanovenej &lenovi partnerstva v Zmluve o partnerstve sa povaZzuje
za porudenie finanénej discipliny v zmysle zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Kazdy €len partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve alebo prisluiné vieobecne zavdzné pravne
predpisy je povinny vratit' ¢ast NFP a zaroven nahradit’ vietku $kodu, ktord vznikne ostatnym €&lenom
partnerstva v stvislosti s jeho konanim aalebo opomenutim (najméd sankcie uloZené hlavnému

Zk
|
i

partnerovi Poskytovatel'om, alebo inych organov verejnej moci), taktiez je povinny zaplatit’ zmluvnu
pokutu, ak mu tiito povinnost’ ukladd Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukédze, Ze porudenie je
priamym désledkom okolnosti vyluéujicej zodpovednost’.

Kazdy ¢len partnerstva berie na vedomie, ze vzhPadom na povahu NFP poskytnutého hlavnému
partnerovi na zdklade zmluvy o NFP (prostriedky Statneho rozpoétu) je organ prislugny v zmysle
zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zédkonov, t.j. prislusna sprava finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat' od
hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatela alebo nad rdmec podnetu, Odvod neopravnene
pouzitych alebo zadrzanych prostriedkov NFP uloZi a vymaha v sprivnom konani prisluina sprava
finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zdkonov). Ak porugenie zmluvnych
povinnosti nezapri€ini hlavny partner, je hlavny partner opravneny vymahat' od partnera, ktory porusil
povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve vietku Skodu a zmluvnt pokutu podla tohto &lanku Zmluvy o
partnerstve.

V pripade pouzitia NFP, alebo jeho &asti, v rozpore so Zmluvou o partnerstve, prislu§nou zmluvou o
NFP alebo prislugnou legislativou Slovenskej republiky a Eurépskej Unie ktorymkolvek partnerom, sa
tento zavézuje bez d’alSieho vyzvania vrétit’ celkovi sumu finanénych prostriedkov takto pouZitych
hlavnému partnerovi, ato do siedmych (7) dni nasledujucich po dni, kedy déjde k zisteniu ich
protipravneho pouZitia, najneskor viak do piatich (5) dni nasledujucich po dni, kedy bude doru¢ena
vyzva na vratenie NFP zo strany Poskytovatela alebo hlavného partnera. Vo vyzve hlavny partner
ozndmi partnerovi, akti ¢ast’ poskytnutého NFP je povinny vratit' a ¢isla G&tov, na ktoré je partner
povinny ju poukdzat. Priavo na ndhradu skody tymto pie je dotknuté. Partner je povinny vratit
poskytnutit ¢ast’ NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim stdu preukaze spachanie
trestnej ¢innosti, ovplyviiovanie hodnotitelov, alebo poruSovanie schvalenych zasad politiky konfliktu
zdujmov. Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati uvedenu &ast’ NFP, ozndmi hlavny partner
tato skutotnost Poskytovatel'ovi.V pripade, ak partner nevrati uvedenu &ast NFP v lehote
Specifikovanii vo vyzve, je hlavny partner opravneny uplatnit’ vo&i partnerovi zmluvni pokutu vo vygke
0,1% z uvedenej casti NFP-za kazdy defi omeskania

Clanok XVII
Odstipenie od Zmluvy

Hlavny partner md prédvo navrhnit partnerom odstipit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu ku
ktorémukol'vek partnerovi, a to v pripade:
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a) ak to povazuje za potrebné vzhladom na okolnosti a zdvaznost” poruenia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohl'adu hlavného partnera ucelny,

b) ak partner porusil svoje zmluvné zavézky takym spdsobom, ktory neumoZiiuje vecnt a ¢asovii
realizaciu Projektu,

c) ak partner svoje zmluvné zaviizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zévizok
umyselne.

Hlavny partner navrhne partnerom odstupit’ od Zmluvy o partnerstve vo vztahu k partnerovi:

a) v pripade zastavenia realizédcie Projektu z dévodov na strane partnera,

b) v pripade, Ze partner nezacne realizovat’ Projekt v sulade so Zmluvou o partnerstve,

c) v pripade objektivneho dévodu nemozZnosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na

strane partnera.
Hlavny partner navrhne partnerom ukon&it’ Zmluvu o partnerstve dohodou Elenov partnerstva v pripade
zmarenia realizdcie Projektu z objektivnych pri¢in.
Partneri sa zaviizuj(i akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstupit” od Zmluvy o partnerstve voci
pristu§nému partnerovi alebo ukon&it’” Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 3 tohto €lanku
Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa €lenovia partnerstva zavazuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o
partnerstve, ktorym sa upravia ich vzdjomné prdva a povinnosti siivisiace s odstupenim od Zmluvy
o partnerstve vodi partnerovi a/alebo stvisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,
namiesto pdvodného odstupujiceho partnera..
Odstipenie od Zmluvy o partnerstve je G&inné ditom doruenia ozndmenia o odstipeni partnerovi.
Partner voéi ktorému sa odstapilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit hlavnému partnerovi
poskytnutt ¢ast NFP v rozsahu nim nevykonanych prac. Hlavny partner po G¢innosti odstipenia od
Zmluvy o partnerstve je povinny vyméhat' poskytnuty prispevok od partnera, vo€i ktorému sa odstuipilo
od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na nahradu $kody a pravo na vymahanie zmluvnej
pokuty.
Vlastnicke pravo k majetku, ktory partner vo&i ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve
nadobudol uplne alebo séasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zaklade Zmluvy o partnerstve, je
povinny previest' na partnera uréeného v oznameni o odstipeni od Zmluvy o partnerstve, ak v oznameni
nie je urGeny partner tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je moZné, je partner voCi ktorému sa
odstupilo od Zmluvy o partmerstve povinny vratit hlavnému partnerovi pefiazné prostriedky NFP
poskytnuté na zdklade Zmluvy o partnerstve. V pripade poruSenia povinnosti podla tohto bodu Zmluvy
o partnerstve je pariner povinny uhradit’ hlavnému partnerovi zmluvnd pokutu vo vySke pefiaZnych
prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XVIII
Osobitné ustanovenia

1.

V pripade, Ze niektoré ustanovenia Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo neucinné
alebo nevynititeIné rozhodnutim stdu &i iného prisluiného organu, nebude mat’ tato neplatnost’ alebo
netdinnost’ alebo nevynutitenost’ vplyv na platnost, téinnost’ ¢i vynutitelnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavézuji neplatné alebo neudinné alebo nevynutitelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahraditt novym ustanovenim, ktoré je svojim tucelom a
hospodarskym vyznamom najbliz§ie k tomu ustanoveniu, ktoré mé byt takto nahradené.

Partner je opravneny previest préava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory splita
podmienky vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, len s predchadzajicim pisomnym sthlasom
hlavného partnera a Poskytovatela.

Partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o skutocnosti, ze déjde k prechodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve ato, bezodkladne ako sa dozvie omoznosti vzniku tejto
skuto¢nosti alebo vzniku tejto skutognosti. Hlavny partner skuto€nosti podla predchadzajlicej vety
bezodkladne oznami Poskytovatelovi.

Postiipenie pohl'adavky partnera na vyplatenie asti NFP na tretiu osobu nie je na zdklade dohody
zmluvnych stran mozné.

Clanok XIX
Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer:
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a) ndzvy Elankov s uvedené len kvoli prehladnosti a nemaji vplyv na interpreticiu Zmluvy o
partnerstve;

b) kaZdy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahriia aj jej pravnych ndstupcov ako aj
postupnikov a nadobudatel’ov prav alebo zdvizkov, ktorf sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi
prav alebo zavizkov v stulade so Zmluvou o partnerstve, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstupili;

c) slovav jednotnom &isle zahfiiaji aj mnozné ¢islo a naopak;

d) odkazy na &lanky, body, pismend s odkazmi na ¢lanky, body, pismena Zmluvy o partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prisluiny dokument v zneni jeho dodatkov a inych
zmien (vratane novacii);

f) kazdy odkaz na akykolvek pravny predpis znamené pristusny pravny predpis v plathom zneni
(vritane rekodifikacif).

Clanok XX
Zavereéné ustanovenia
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10.

Zmluva o partnerstve nadobtida platnost’ diiom podpisu vietkymi ¢lenmi partnerstva a G¢innost’ po
nadobudnuti platnosti a uéinnosti zmluvy o NFP tykajlicej sa realizdcie na Projektu; ak zmluva o NFP
nenadobudne platnost’ a G¢innost” do jedného roka od podpisu Zmluvy o partnerstve plati, Ze G¢astnici
od Zmluvy o partnerstve odstipili.

Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu uréit( a jej platnost’ a uéinnost’ konéi uplynutim posledného
dria piateho roku odo dria prijatia platby poslednej ¢asti NFP partnerom od hlavného partnera, pricom
tato platba sucasne uplne vyéerpala NFP schvaleny na Projekt.

Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou sugast'ou Zmluvy o NFP, pricom ¢lenovia partnerstva tymto
vyhlasujui, Ze sa s obsahom Zmluvy o NFP ddkladne oboznamili, sthlasia s fiou a zavizuju sa ju
v primeranom rozsahu dodrziavat. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak vztahy, ktoré
nie st upravené Zmluvou o partnerstve sa spravuji primerane ustanoveniami aktudlneho znenia VZP.
Poskytovatel' je opravneny VZP kedykolvek menit alebo dopliiat, pri¢om aktualne znenie sa uréi
zverejnenim.

Na partnerov sa primerane vztahuju vsetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZPa tieto povinnosti su povinnostami partnerov voéi hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voci
inym oprévnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo&i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a véas dodrziavat’.

Pre pripad odstranenia akychkol'vek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a bert na vedomie, ze
poruSenie ustanoveni Zmluvy ‘o partnerstve ktoroukolvek zjej zmluvnych strén sa povaZuje za
porudenie ustanoveni prislu§nej zmluvy o NFP hlavaym partnerom ako prijimatel'om podla zmluvy
o NFP a Poskytovatel je opravneny v pripade poruSenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek
z jej zmluvnych stran postupovat’ tak, ako keby sdm hlavny partner ako prijimatel’ podl'a zmluvy o NFP
porusil ustanovenia prislusnej zmluvy o NFP.

V pripade zmeny zmluvy o NFP a v pripade néslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné
strany zavédzuju na vyzvu hlavného partnera bezodkladne uzavriet' dodatok k Zmluve o partnerstve,
ktory bude rie$it’ zmenu zmluvy o NFP, .
Zmluvné strany sa dohodli, Zze zmluvny vztah zaloZeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ pocas
celej doby trvania zdvdzkov z nej vyplyvajucich prisludnymi ustanoveniami zdkona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskor§ich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vrozsahu ustanoveni Zmluvy o partnerstve uzatvarajii v zmysle
ustanovenia § 50 Ob&ianskeho zdkonnika zmluvu v prospech Poskytovatela resp. inych opravnenych
0s6b uvedenych v Zmluve o partnerstve, ’

Zmluvu o partnerstve je mozné menit’ alebo dopliiat’ len na zéklade vzajomnej dohody zmluvnych strdn,
priGom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti
plati, Ze zmeny Zmluvy o partnerstve sa tykaji vyluéne ustanoveni Zmluvy o partnerstve. AkykoI'vek
dodatok k Zmluve o partnerstve musi byt vopred pisomne schvaleny Poskytovatefom. Kazda zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne ¢innost’ az udelenim pisomného suhlasu Poskytovatel'om, pripadne
az nadobudnutim uéinnosti dodatku k zmluve o NFP, ak je jeho prijatie vzhl'adom na navrhovanu
zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a uvahy Poskytovatel'a potrebné.

Clenovia partnerstva si navzdjom poskytnt osobné tidaje nevyhnutné na realizéciu Projektu. Hlavny
partner sa zavézuje, Ze zabezpe€i informacie o ¢lenoch partnerstva pred zneuZitim, a Ze ich bude
vyuZzivat len v stlade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve a s ciePom dosiahnut’ jej ugel.
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I'l. Akékol'vek zmeny udajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny §tatutdrnych orgdnov
5 alebo 0s6b opravnenych konat’ za partnera, je partner povinny pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi.
V pripade zmien os6b opravnenych konat v mene partnera (Statutdarny orgdn a v pripade udelenia plne;
b

moci aj zdstupca) je partner povinny dorucit’ hlavnému partnerovi nové tradne overené podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novi tradne overent plntt moc. V pripade zmeny
zastupcu je partner povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved pinej moci na predchadzajiiceho
zastupcu. Hlavny partner zmeny udajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny
Statutarnych organov alebo osdb opravnenych konat’ za partnera bezodkladne oznami Poskytovatelovi
a sucasne doruéi Poskytovatelovi nové Uradne overené podpisové vzory a v pripade zmeny alebo
doplnenia zastupcu aj novi tradne overent plnii moc, respektive odvolanie alebo vypoved’ pinej moci.

: | 12. Akékol'vek pisomnosti si Clenovia partnerstva doruCuji na adresu sidla uvedent v zdhlavi Zmluvy o
partnerstve. Pisomnost’ podla predchadzajicej vety sa povazuje za doru€ent v piaty deri odo diia jej
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_f odoslania doporuéenou postou.
13. Zmluva o partnerstve je vyhotovena v Siestich rovnopisoch, po jednom pre kaZdi zo zmluvnych stran
a Styri rovnopisy st poskytnuté Poskytovatelovi ako priloha zmluvy o poskytnuti NFP.

7 14. Prilohy tvoria neoddelitena stcast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy st rovnako zévidzné ako Zmluva o
| partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy
o partnerstve ulozeného u Poskytovatela. |
) 15. VSetky dokumenty <¢&lena partnerstva predkladané Poskytovatelovi musia byt podpisané jeho
Statutarnym zastupcom, alebo mou splnomocnenou osobou: Original alebo tradne overenil képiu plnej
| moci je potrebné dolozit’ s predkladanym dokumentom.

16. Zmluvne strany prehlasujui, Ze si ku ditu podpisu Zmluvy o partnerstve preéitali aj formular zmluvy
-0 -NFP-a sucasne prehlasujt, Ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptujt a
berti na vedomie.
! 17. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne precitali, je) obsahu a pravnym
] ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne jasné, urdité a
| zrozumitelné, podpisujiice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak sthlasu
i ju podpisali.
1 vV lvnave dnia 1 %Z 1010
] 1
] 2

o o —
| Hlavny partner partnerstva ?flavnj/ partner partnerstva
| Ing. Peter Liska Ing. Matej Korec, PhD.
. podpredseda predstavenstva / ¢len predstavenstva
L NIERZyy
é st
| “Z% 2{’1:*2 | f}fm
i L e
d 1. ¢len partnerstva aix s Hl“ ”
Dr.h.c. pr OI Incr Anton Cizmar, CSt ﬁ; 'f’ s i
-z Auentira Fnisterstey E‘Ifﬂlf‘fl 2 VIR Vi g denty
f Sthlas so Zmluvou: q i,«;n?.. I 4 W he. Slevensll e SR e e i )
- Flaniiova D ej %ﬁii! U bratsava
-0 -

" Péskytovatel
Ing. Alexandra Drgova

-
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I Prilohy k Zmluve o partnerstve:
! |
’ Priloha ¢ la Prehlad partnerov v projekte
Priloha ¢. 1b Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahritujiici identifikaciu aktivit a casovy ramec realizdcie projektu)
] Priloha ¢. 2a Rozpocet projektu
i Priloha ¢. 2b Rozpocel projektu pre partnera
Priloha ¢. 3 Ucty partnerov
Priloha é. 4 Podpisové vzory partnerov
] Priloha é. 5 Plnomocenstvo
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Priloha ¢. 1b Zmluvy o partnerstve

Eurdpska tnia

Eurépsky fond regiondineho rozvoja

Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahriiujici identifikdciu aktivit a Sasovy

1
!
!

Tabulka & 1.b.1

ramec realizdcie projektu)

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 1.1 Vyskum Grovni expozicie 0s6b elektromagnetickému polu
v Trnavskom kraji

Ciel’ aktivity

Navrh metodiky objektivizacie expozicie obyvatelov
elektromagnetickému pol'u (EMP),

Vypracovanie méap rozloZenia elektromagnetického pol'a vo vybranych
mestach Trnavského kraja.

Termin realizicie
aktivity (Stvrtrok/rok)

172011 - TV/2011

Opis aktivity

Funkcia

Problematikou vplyvu elektromagnetickych poli (EMP) sa §iroka
verejnost’ zacala zaoberat’ az v 80-tich rokoch 20. storoéia. Tento
zaujem podnietili prvé publikované vysledky o nepriaznivom vplyve
elektromagnetickych poli na zdravie ¢loveka. Od tej doby bolo

k problematike vplyvu elektromagnetického pola na zdravie Pudi
vypracovanych mnoZstvo Studii. No napriek podpore, ktorej sa vyskumu
vplyvu elektromagnetickych poli dostava zo strany Svetove;
zdravotnickej organizicie alebo Eurdpskej tinie a prijatiu limitov na
ochranu obyvatel'ov v suvislosti s expoziciou elektromagnetickému
pol'u, negativne vnimanie tejto problematiky u obyvatel’stva neustale
rastie (napr. vysledky Eurobarometra ¢.272a z roku 2007). Tuto obavu
verejnosti umociiuje zvysujici sa podet novych zdrojov
elektromagnetického pola, najma zékladiiovych stanic mobilnych
operatorov a zariadeni telekomunikaénych operatorov, ktoré su
umiestiiované priamo v mestach. Z tohto dévodu je délezité aby
obyvatel'om boli poskytované informacie o problematike
elektromagnetickych poli, najmé o dosahovanych trovniach, pripadne o
rizikach a ochrannych opatreniach. ZvySovanie informovanosti je
pritom v stlade s uznesenim Eurdpskeho parlamentu, ktory vyzval
narodné vlady na zabezpecenie jednoduchého pristupu verejnosti

k problematike elektromagnetického pola. Realiziciou uvedeného
projektu by sa Slovenské republika zaradila medzi krajiny EU, ktoré
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umoznili jednoduchy pristup obyvatel'ov k informaciam
o dosahovanych trovniach elektromagnetického pola.

Aktivita ,,Vyskum urovni expozicie osob elektromagnetickym polom
v Trnavskom kraji* je casovo rozdelend na dve Casti. V prvej ¢asti buda
realizované ¢innosti zamerané na pripravu technickych a softvérovych
prostriedkov umoziiujtcich realizaciu merani, vratane navrhu metodiky
objektivizacie expozicie elektromagnetickému pol'u. V druhej ¢asti
budi vykonané odborné ¢innosti, zamerané na objektivizaciu expozicie
obyvatel'ov elektromagnetickému pol'u (kriticky prieskum). Tieto budu
pozostavat’ s troch vzajomne prelinajlcich sa postupov :

- matematicka simulacia

- praktické merania,

- monitorovanie.
Podrobnejsi popis postupov je uvedeny v metodologii aktivity.
Dévodom pouzitia vysSie uvedenych postupov je ziskanie ¢o najSirse;j
databazy, ktord bude umoziiovat’ stanovit’ najvacsie ocakavané hodnoty
expozicie elektromagnetickému pol'u ako aj skiimanie dosahovanych
trovni s pohl'adu lokalit (administrativna, priemyselna, obytna zéna),
¢asového rozloZenie pocas dna, skladby zdrojov apod.
Tieto skutoénosti musi reSpektovat’ aj metodika objektivizacie
expozicie elektromagnetickému pol'u, ktora bude navrhnuté pre kazdy
pouzity postup (simulacia, merania, monitorovanie). Navrhnuta
metodika sa bude vyuzivat’ aj v d’alSich aktivitach tohto projektu.
Postup prac je pritom navrhnuty tak, aby ¢ast’ pracovnikov, ktori buda
zabezpeCovat’ objektivizaciu expozicie elektromagnetickému pol'u
v jednotlivych mestach, sa podielali aj na priprave metodiky, meracieho
aparatu a priprave d’alSich prostriedkov sliziacich pre naplnenie
stanoveného ciela.

Cas
Aktivita bude trvat’ 12 mesiacov.

Vstupy
=  Persondlne zabezpecenie:

Cinnosti realizované v ramei rieenia uvedenej aktivity, zameranej na
objektivizaciu expozicie elektromagnetickému pol'u miest Trnavského
kraja budu zabezpecovat’ skuseni pracovnici VUJE, a.s. a Technickej
univerzity v Kosiciach.

= Technické vybavenie:
Na realizaciu tejto aktivity potrebujeme obstarat’;
1ks monitorovaciu stanicu elektromagnetického pola,
2ks selektivny meraci pristroj na meranie vysokofrekvenéného
elektromagnetického pola,
1ks Sirokopasmovy meraci pristroj,
2ks vypoctovy software na vypocet elektromagnetického pol’a, 4ks
pracovna stanica,
2ks geograficky informacny systém,
1 ks digitalne mapy,
2ks notebook.
1 kus univerzalny programovy systém pracujtci s metddou koneénych
prvkov

Pri realizacii budti vyuzité aj existujlice pristrojové a technické
vybavenie ziadatel'a a partnera.
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= Priestory
Vyhodnotenie ziskanych poznatkov bude prebiehat’ v laboratériach

VUIE, as. a TUKE

Vystup

Vysledkom vys$sie uvedenych ¢innosti bude dokumentacia s navrhnutou
metodikou objektivizacie expozicie obyvatel'ov elektromagnetickému
polu a DVD obsahujlice vypracované elektronické mapy rozloZenia
elektromagnetického pol'a pre 10 miest Trnavského kraja. (Trnava,
Piestany, Dunajska Streda, Hlohovec, Senica, Sered’, Galanta, Skalica,
Samorin, Holig). Metodika bude potom pouzita aj pre nasledujiice
aktivity 1.2.,1.3.a 1.4,

Vystupy (vis]edky)
aktivity

Vystupom aktivity bude DVD s obsahom:

Metodika na objektivizaciu expozicie elektromagnetickym polom v
mestskych sidlach,

- Elektronické mapy rozlozenia trovne expozicie obyvatel'ov
elektromagnetickému pol'u pre mesta Trnava, Piestany, Dunajska
Streda, Hlohovec, Senica, Sered’, Galanta, Skalica, éamorin, Holi¢ v
Trnavskom kraji.

Vydavky na realiziciu .

1493 839,08 EUR

- aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v rameci aktivity %Podiel na
(ndzov partnera) rozpocte
G s aktivity
Hlavny partner VUIE, a.s. bude v aktivite 1.1 zabezpecovat’ 92,65%
VUJE, a.s. nasledovné ¢innosti:

~ I- Vyhodnocovanie merani a sumarizaciu vysledkov.
|- Spracovanie podkladov pre realizaciu vypoctov.

- Planovanie a optimalizaciu trasy merania.

|- Spracovanie nameranych tidajov a pripravu

‘|- Verifikaciu pripravenych modelov a realizciu

- Vyhodnocovanie vysledkov modelovania.
|- Spracovanie nameranych hodnét ziskanych z

- Spravu databazy ziskanych hodndt expozicie oséb

- Obstaranie a pripravu potrebnych technickych
a softvérovych prostriedkov.

- Analyzu zdrojov elektromagnetického pola
v Trnavskom kraji.

- Navrh metodiky objektivizdcie expozicie
obyvatelov elektromagnetickému polu.

- Meranie elektromagnetického pola.
tabul’kovych a grafickych vystupov.

- Vypracovanie 3D modelov miest Trnavského kraja
s poétom obyvatel'ov nad 10 tisic vratane zdrojov
elektromagnetického pola.
vypocltov vratane.spracovania ziskanych vysledkov.

- Planovanie, pripravu a instalaciu monitorovacieho
systému.

monitorovania EMP, priprava tabulkovych a
grafickych vystupov.

elektromagnetickému pol'u.
Vypracovanie map rozloZenia elektromagnetického
pol'a vo vybranych mestach.
Analyzu pouZitej metodiky objektivizacie expozicie
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elektromagnetickému pol'u, vyhodnocovanie
navrhov na pravu pouzitej metodiky a jej
aktualizaciu.
- Publikovanie vysledkov vypoétov a merani na
internete.
Vystupom uvedenych ¢innosti bude metodika na
objektivizaciu expozicie elektromagnetickému pol'u a
elektronické mapy rozloZenia irovne expozicie pre
vybrané mesta Trnavského kraja.

Partner é. 1
Technicka univerzita v
Kogiciach

= ——
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Technickd univerzita v Kogiciach bude spolupracovat’

s VUIJE, a.s. na nasledovnych ¢innostiach:

- Navrh metodiky objektivizacie expozicie
obyvatelov elektromagnetickému polu.

- Analyza zdrojov elektromagnetického pola
v Trnavskom kraji.

- Vyhodnocovanie vysledkov modelovania.

- Vyhodnocovanie vysledkov merani.

- Analyza pouzitej metodiky objektivizacie expozicie

elektromagnetickému pol'u, vypracovanie navrhov
na Gpravu pouzitej metodiky.
Vystupom uvedenych ¢innosti bud:

- Pripomienky a ndvrhy k metodike na objektivizaciu

expozicie obyvatelov elektromagnetickému polu.
- Podklady o zdrojoch elektromagnetického pola

v Trnavskom kraji.
- Vysledky vyhodnocovania modelovania.
- Vysledky vyhodnocovania realizovanych merani.

7,35%

Spolu

100%

Tabulka & 1.5.2

Vyskumnici do 35 rokov viastnej organizdcie a

Nazov ukazovatela vysledku

podporu - muZi

partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutii

, Memaé | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nazov partnera jednotka hodnota Rok hodnota Rok Y%
Hlavny partner: VUJE, a.s. podet 0 2011 2 2014 | 100,00%
Partner. & 1: Technickad podet 0 2011 0 2014 | 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0o 2 100%

Tabulka ¢ 1.5b.2

Nazov ukazovatela vysledku

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivajii poskytnutii

podporu - mugi

, Merna | Vychodiskova Planovana Podiel v.
Nazoy partnera jednotka yhod'nota Rok ~ hodnota Rok 1 %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2011 14 2014 | 100,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2011 0 2014 | 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 14 100%
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Nazov ukazovatela vysledku
Vyskumnici nad 35 rokov viastnej organizdcie a partnerov, kiori vyuZivajit poskytnuti
podporu - leny

L I

o Merna | Vychodiskova Plénovana Podiel v
Nézov partnera jednotka yhodnota Rokc hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2011 4 2014 | 100,00%
Partner. €. 1: Technickd pocet 0 2011 0 2014 |1 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 4 100%
Tabulka ¢ 1.b.3

Nazov ukazovatela dopadu
Pocet publikdcii v nekarentovanych casopisoch

. Mermma | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nazov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok %o
Hlavny partner: VUJE, a.s. podet 0 2014 2 2019 | 100,00%
Partner. ¢. 1: Technicka pocet 0 2014 0 2019 | 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 2 100%

Poznamka: Partner ¢.1 bude spoluautorom publikacii v nekarentovanych ¢asopisoch.

Tabulka ¢ 1.b.3

Nazov ukazovatela dopadu
Pocet pric publikovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikdch a zbornikoch

. : ‘Merna | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nazoy partnera jednotka yhodnotal Rok hodnota Rok Y
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2014 3 2019 | 100,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2014 0 2019 1 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 3 100%

Poznémka: Partner ¢.1 bude spoluautorom préac publikovanych v nerecenzovanych

periodikach a zbornikoch.

Tabulka ¢ 1.b.3

b

Pocet vedeckych prdac publikovanych v recenzovanych vedeckych periodikdach

Ndzov ukazovatela dopadu

, LT Merna | Vychodiskova | | Planovang | “Podiel v
Nazov partnera: - jednotka yhod'nota | Rok | hodnota: Rok |- %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2014 0 2019 |1 0,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2014 2 2019 | 100,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 2 100%

Poznamka: Hlavny partner bude spoluautorom prac publikovanych v recenzovanych

vedeckych periodikach.
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Nazov ukazovatela dopadu
Pocet projektov spoluprdce viskunmno-vivojovych institiicit so spolocenskou a hospodirskou

praxou
. Merna | Vychodiskova | Planovana Podiel v
Nézov partnera jednotka yhodnota Rol hodnota Rok Y%
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2014 1 2019 | 100,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2014 0 2019 | 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 : 1 100%

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 1.2 Vyskum Grovni expozicie 0s6b elektromagnetickému
polu v Nitrianskom a Trenéianskom kraji.

)
i
i

Ciel’ aktivity

Vypracovanie map rozloZenia elektromagnetického pol’a vo vybranych
mestach Nitrianskeho a Trenéianskeho kraja.

Termin realizdcie
aktivity (§tvrtrok/rok)

172012 — 1V/2012

Opis aktivity

| Cas
| Aktivita bude trvat’ 12 mesiacov.

| Vstupy

‘| a.s. a Technickej univerzity v KoSiciach.

| Na realizéciu tejto aktivity sa vyuZiju pristroje a technické vybavenie

;f;k Vyhodnotenie ziskanych poznatkov bude prebiehat’ v laboratériach

Funkcia
Aktivita 1.2 ,,Vyskum trovni expozicie 0s6b elektromagnetickym
pofom v Nitrianskom a Tren&ianskom kraji* je zameran4 na
objektivizaciu expozicie obyvatel'ov elektromagnetickému polu
(kriticky prieskum). Objektivizacia expozicie bude, rovnako ako
v predchadzajicej aktivite, realizovand pomocou vzijomne
prelinajtcich sa postupov :
' - matematicka simulacia

- praktické merania,

- monitorovanie.
Podrobnejsi popis postupov je uvedeny v metodolégii aktivity.
Dévodom pouzitia vysSie uvedenych postupov je ziskanie ¢o najsirgej
databazy, ktora bude umoziiovat’ stanovit’ najvécsie ofakavané hodnoty
expozicie elektromagnetickému pol'u ako aj skamanie dosahovanych
urovni s pohl'adu lokalit (administrativna, priemyselnd, obytna zéna),
¢asového rozloZenie pocas diia, skladby zdrojov a pod.
> £

= Personalne zabezpedenie:
Cinnosti realizované v ramei riesenia uvedenej aktivity, zameranej na
objektivizaciu expozicie elektromagnetickému pol'u miest Nitrianskeho
a Trencianskeho kraja budit zabezpe&ovat’ skiiseni pracovnici VUJE,

= Technické vybavenie:

obstarané pri rieSenf aktivity ¢.1.1 ako aj existujiice pristrojové
a technické vybavenie Ziadatel’a a partnera.
®  Priestory
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VUIE, a.s. a TUKE

Vystup

Vysledkom vyssie uvedenych ¢innosti bude DVD s vypracovanymi
elektronickymi mapami rozloZenia elektromagnetického pola pre 21
miest Nitrianskeho a Trencianskeho kraja (Nitra, Nové Zamky,
Komarno, Levice, Topolcany, Sala, Zlaté Moravce, én’lrovo, Kolarovo,
éurany, Trencin, Prievidza, Povazska Bystrica, Dubnica nad Vahom,
Partizanske, Banovce nad Bebravou, Nové Mesto nad Vahom, Plchov,
Handlova, Myjava, Nova Dubnica).

Vystupy (vysledky)
aktivity

DVD nosice s elektronickymi mapami rozloZenia Grovne expozicie
obyvatel'ov elektromagnetickému pol'u pre mesta Nitra, Nové Zamky,
Komarno, Levice, Topol€any, Sala, Zlaté Moravee, Starovo, Kolarovo,
Surany, Trendin, Prievidza, Povazska Bystrica, Dubnica nad Vahom,
Partizanske, Banovce nad Bebravou, Nové Mesto nad Vahom, Plichov,
Handlova, Myjava, Nova Dubnica v Nitrianskom a Trenéianskom
kraji.

Vydavky na realizaciu 803 251,05 EUR
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(nazov partnera) . rozpocte
; aktivity
Hlavny partner VUIJE, a.s. bude v aktivite 1.2 zabezpecovat’ 98,76 %

VUIJE, a.s.

- Analyzu zdrojov elektromagnetického pola

- Planovanie a optimalizaciu trasy merania.
- Meranie elektromagnetického pola.
- Spracovanie nameranych udajov a pripravu

- Vyhodnocovanie merani a sumarizaciu vysledkov.
- Spracovanie podkladov pre realizaciu vypoctov.
- Vypracovanie 3D modelov miest Nitrianskeho

nasledovné &innosti:

v Nitrianskom a Trenéianskom kraji.

tabul’kovych a grafickych vystupov.

a Trencianskeho kraja s poctom obyvatel'ov nad 10
tisic vratane zdrojov elektromagnetického pola.
Verifikaciu pripravenych modelov a realizaciu
vypoctov vratane spracovania ziskanych vysledkov.
Vyhodnocovanie vysledkov modelovania.
Planovanie, pripravu a instalaciu monitorovacieho
systému. s

Spracovanie nameranych hodnét ziskanych

z monitorovania EMP, vratane spracovania
tabul’kovych a grafickych vystupov.

Spravu databazy ziskanych hodnét expozicie oséb
elektromagnetickému polu.

Vypracovanie map rozlozenia elektromagnetického
pola vo vybranych mestach Nitrianskeho

a TrenCianskeho kraja.

Analyzu pouzitej metodiky objektivizacie expozicie
elektromagnetickému pol'u, vyhodnocovanie
navrhov na Gpravu pouzitej metodiky a jej
aktualizaciu.

Publikovanie vysledkov vypoctov a merani na
internete.
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Vystupom uvedenych ¢innosti budu elektronické
mapy rozloZenia trovne expozicie pre vybrané mesta
Nitrianskeho a Tren¢ianskeho kraja.

“Partner ¢ 1
Technicks univerzita
v KosSiciach

Technické univerzita v Kogiciach bude spolupracovat’ 1,24%
s VUIE, a.s. na nasledovnych ¢innostiach:

- Analyza zdrojov elektromagnetického pola

v Nitrianskom a Tren¢ianskom kraji.
Vyhodnocovanie vysledkov modelovania.
Vyhodnocovanie vysledkov merani.

Vystupom uvedenych ¢innosti bud:

Podklady o zdrojoch elektromagnetického pola
v Nitrianskom a Trenc¢ianskom kraji.

Vysledky vyhodnocovania modelovania.
Vysledky vyhodnocovania realizovanych merani.

Spolu

100%

Tabulka ¢ 1.b.2

Nazov ukazovatel'a vysledku

podporu - mugi

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyugivajii poskytnuts

, Merné | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nézov partnera jednotka hodnota Rok hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. podet 0 2011 2 2014 | 100,00%
Partner. &, 1: Technicks podet 0 2011 0 [2014] 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu podet 0 2 100%

Tabulka ¢ 1.b.2

“Nazov ukazovatela vysledku

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivajii poskytnutii

podporu - muZi

: - Memé | Vychodiskova Planovand | . Podiel v
Nazoy partnera : jednotka | yhodno‘ta Rok hodnota s %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2011 14 2014 | 100,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2011 0 2014 | 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu podet 0 14 100%

Tabulka ¢ 1.b.2

Nazov ukazovatela vysledku

Vyskumnici nad 35 rokov viastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuzivajii poskytnutii

podporu - Zeny

. , "Memé | Vychodiskova| . . | Planovana | Podiel v
NaZOY partnera o , jednotka yhodnota 1 'Rok_’ ~ hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2011 4 2014 | 100,00%
Partner. ¢. 1: Technicka pocet 0 2011 0 2014 1 0,00%
univerzita v Kosiciach
Spolu pocet 0 4 100%




Tabulka ¢ 1.b.3

ITMS kod Projektu: 26220220145

Ndzov ukazovatel'a dopadu

Polet publikdcii v nekarentovanych Easopisoch

Nézov partnera ‘ Merna Vycllqdiskové Rok Planovana Rok Podiel v
jednotka hodnota hodnota %

Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2014 2 2019 | 100,00%

Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2014 0 2019 1 0,00%

univerzita v KoSiciach

Spolu pocet 0 2 100%

Poznamka: Partner ¢.1 bude spoluautorom publikécii v nekarentovanych ¢asopisoch.

Tabulka ¢ 1.b.3

Nazov ukazovatela dopadu

Pocet prac publikovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikich a zbornikoch

. Merna | Vychodiskova Pléanovana Podiel v
Nézov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2014 3 2019 | 100,00%
Partner. ¢. 1: Technicka pocet 0 2014 0 2019 1 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 3 100%
Pozndmka: Partner ¢.1 bude spoluautorom prac publikovanych v nerecenzovanych

periodikach a zbornikoch.

Tabulka ¢ 1.5.3

Ndzov ukazovatela dopadu

_Pocet vedeckych pric publikovanych v recenzovanych vedeckych periodikdch

, Mermé | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nézov p minera jednotka yhodnota Rok hodnota | Rok %o
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2014 0 2019 | 0,00%
Partner. €. 1: Technicka podet 0 2014 2 2019 | 100,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 2 100%

Poznamka: Hlavny partner bude spoluautorom prac publikovanych v recenzovanych

vedeckych periodikach.

Tabulka ¢ 1.b.3

Nazov ukazovatel'a dopadu

Pocet projektov spoluprdce viskumno-vivojovych institiicit so spolocenskou a hospoddrskou

praxou
oy Mernd | Vychodiskova Planovana Podiel v
N",‘Z"V partnera jednotka yhodubfa‘ _ Rok hodnota Rok | - %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2014 1 2019 | 100,00%
Partner. €. 1: Technicka podet 0 2014 0 20191 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 1 100%




ITMS kod Projektu: 26220220145

Podrobny opis aktivity

Cislo a Ndzov aktivity

Aktivita 1.3 Vyskum trovni expozicie 0sob elektromagnetickému
polu v Zilinskom a Banskobystrickom kraji.

Ciel aktivity

Vypracovanie mép rozloZenia elektromagnetického pol’a vo vybranych
mestach Zilinského a Banskobystrického kraja.

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

/2013 = 1V/2013

Opis aktivity

Funkcia
Aktivita 1.3 ,,Vyskum arovni expozicie 0sob eleku omagnetickym
polom v Zilinskom a Banskobystrickom kraji je zameran4 na
objektivizaciu expozicie obyvatelov elektromagnetickému pol'u
(kriticky prieskum). Objektivizcia expozicie bude, rovnako ako
v predchddzajucich aktivitach, realizovana pomocou vzdjomne
prelinajticich sa postupov :

- matematicka simulacia

- praktické merania,

- monitorovanie.

| Podrobnejsi popis postupov je uvedeny v metodoldgii aktivity.

Dévodom pouzitia vyssie uvedenych postupov je ziskanie ¢o najsirsej
databazy, ktord bude umoziovat’ stanovit’ najvécsie oakdvané hodnoty
expozicie elektromagnetickému pol'u ako aj skiimanie dosahovanych
arovni s pohl'adu lokalit (administrativna, priemyselna, obytna zéna),
¢asového rozloZenie pocas dna, skladby zdrojov a pod.
Cas
Aktivita bude trvat’ 12 mesiacov.
Vstupy

= Personalne zabezpedenie:
Cinnosti realizované v ramei riefenia uvedenej aktivity, zameranej na
objektivizaciu expozicie elektromagnetickému polu miest Zilinského
a Banskobystrického kraja budli zabezpedovat’ skiiseni pracovnici
VUIE, a.s. a Technickej univerzity v KoSiciach.

= Technické vybavenie:
Na realizaciu tejto aktivity sa vyuZzijh pristroje a technické vybavenie
obstarané pri riesent aktivity ¢.1.1 ako aj existujtice pristrojové
a technické vybavenie Ziadatel'a a partnera.

= Priestory
Vyhodnotenie ziskanych poznatkov bude prebiehat v laboratériach
VUIE, a.s. a TUKE b
Vystup
Vysledkom vyssie uvedenych &innosti budi DVD nosice
s vypracovanymi elektronickymi mapami rozloZenia
elektromagnetického pol’a pre 19 miest Zilinského
a Banskobystrického kraja (Zilina, Martin, Liptovsky Mikul4s,
Ruzomberok, Cadca, Dolny Kubin, Kysucké nové Mesto, Bytca,
Banské Bystrica, Zvolen, Lu¢enec, Rimavska Sobota, Brezno, Ziar nad
Hronom, Detva, Velky Krti§, Reviica, Banska Stiavnica, F ilakovo).

Vystupy (visledky) ,
aktivity ‘

DVD nosice s elektronickymi mapami rozloZenia urovne expozicie
obyvatel'ov elektromagnetickym pol'om pre mesta Zilina, Martin,

| Liptovsky Mikul4s, Ruzomberok, Cadca, Dolny Kubin, Kysucké nové

Mesto, Bytca, Banska Bystrica, Zvolen, Luenec, Rimavska Sobota,

Brezno, Ziar nad Hronom, Detva, Velky Kiti§, Reviica, Banska

Stiavnica, Filakovo v Zilinskom a Banskobystrickom kraji.
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Vydavky na realizaciu
aktivity

823 943,90 EUR

Partnerstvo
(nazov partnera)

Cinnost’ a vystupy partnera v ramei aktivity

%Podiel na

rozpocte
aktivity

Hlavny partner
VUJE, a.s.

VUIE, a.s. bude v aktivite 1.3 zabezpecovat
nasledovné ¢innosti:

- Analyzu zdrojov elektromagnetického pola
v Zilinskom a Banskobystrickom kraji.

- Planovanie a optimalizaciu trasy merania.

- Meranie elektromagnetického pola.

- Spracovanie nameranych udajov a pripravu
tabulkovych a grafickych vystupov.

- Vyhodnocovanie merani a sumarizaciu vysledkov.

- Spracovanie podkladov pre realizaciu vypoctov.

- Vypracovanie 3D modelov miest Zilinského
a Banskobystrického kraja s poétom obyvatelov
nad 10 tisic vratane zdrojov elektromagnetického
pola.

- Verifikdciu pripravenych modelov a realizaciu
vypoctov vratane spracovania ziskanych vysledkov.

- Vyhodnocovanie vysledkov modelovania.

- Planovanie, pripravu a instalaciu monitorovacieho
systému.

- Spracovanie nameranych hodnét ziskanych
z monitorovania EMP, vratane spracovania
tabul’kovych a grafickych vystupov.

- Spravu databazy ziskanych hodnét expozicie os6b
elektromagnetickému polu.

- Vypracovanie map rozloZenia elektromagnetického
pola vo vybranych mestach Zilinského
a Banskobystrického kraja.

- Analyzu pouzitej metodiky objektivizacie expozicie
elektromagnetickému pol'u, vyhodnocovanie
navrhov na tipravu pouzitej metodiky a jej
aktualizaciu.

|- Publikovanie vysledkov vypoétov a merani na

internete.
Vystupom uvedenych ¢innosti budu elektronické
mapy rozloZenia urovne expozieie pre vybrané mesta
Zilinského a Banskobystrického kraja.

98,77%

~ Partner é. 1
Technicka univerzita
v Kosiciach

| Technick4 univerzita v Kogiciach bude spolupracovat’

s VUJE, a.s. na nasledovnych ¢innostiach:

|- Analyza zdrojov elektromagnetického pol’a

v Zilinskom a Banskobystrickom kraji.

|- Vyhodnocovanie vysledkov modelovania.

- Vyhodnocovanie vysledkov merani.

. Vystupom uvedenych ¢innosti bud:
|- Podklady o zdrojoch elekiromagnetického pola

v Zilinskom a Banskobystrickom kraji.

- Vysledky vyhodnocovania modelovania.

|- Vysledky vyhodnocovania realizovanych meran.

1,23%

Spolu _

100%
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Tabulka & 1.5.2

I'TMS kod Projektu: 26220220145

Ndzov ukazovatel'a vysledku

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizicie a partnerov, ktori vyuzivajii poskytnutii

podporu - muZi

. _ Merné | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nézov partnera jednotka hodnota Rol hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. podet 0 2011 2 2014 1 100,00%
s X 1. e : 4
Partner. €. 1: Technickd podet 0 2011 0o |2014] 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu podet 0 2 100%

Tabulka ¢ 1.b.2

Nazov ukazovatela vysledku

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, kiori vyugivajii poskytnutii

podporu - muZi

. Merna | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nézov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2011 14 2014 | 100,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2011 0 2014 | 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 14 100%

Tabulka ¢ 1.5.2

Nazov ukazovatela vysledku

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vpuZivajii poskytnutii

podporu - Zeny

,, Memd | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nézov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok A
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2011 4 2014 | 100,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2011 0 2014 | 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 4 100%
Tabulka & 1.b.3 ’

Ndzov ukazovatela dopadu
Pocet publikdcii v nekarentovanych casopisoch

. Merna | Vychodiskova Planovand Podiel v
Nazov parthera | jednotka yhodno’ta Rok: hodnota Rok o %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2014 2 2019 { 100,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2014 0 2019 1 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 2 100%

Poznamka: Partner ¢.1 bude spoluautorom publikécii v nekarentovanych ¢asopisoch.

12




Tabulka ¢ 1.b.3

ITMS koéd Projektu: 26220220145

Nazov ukazovatel'a dopadu
Pocet prdac publikovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikich a zbornikoch

. Mernéa | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nézov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2014 3 2019 | 100,00%
Partner. ¢. 1: Technicka pocet 0 2014 0 2019 1 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 3 100%
Poznamka: Partner ¢.1 bude spoluautorom préac publikovanych v nerecenzovanych
periodikach a zbornikoch.

Tabulka ¢. 1.b.3
Nazov ukazovatel'a dopadu
Pocet vedeckych prdac publikovanych v recenzovanych vedeckych periodikdich

. Merna | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nézov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2014 0 2019 | 0,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2014 2 2019 | 100,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 2 100%

Poznamka: Hlavny partner bude spoluautorom prac publikovanych v recenzovanych

vedeckych periodikéch.

Tabulka & 1.b.3

Nazov ukazovatela dopadu
Pocet projekiov spoluprdce viskumno-vyvojovych institiicii so spoloéenskou a hospoddrskou

praxou
i G Merné | Vychodiskova | Planovana | | Podiel v
Nézov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok % .
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2014 1 2019 | 100,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 » (2014 0 2019 [ 0,00%
univerzita v Kosiciach
Spolu pocet 0 1 100%

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 1.4 Vyskum arovni expozicie oséb elektromagnetickému
| polu v PreSovskom a KoSickom kraji.

~ Ciel aktivity

Vypracovanie map rozloZenia elektromagnetického pol’a vo vybranych
| mestach PreSovského a KoSického kraja.

Névrh unifikovaného monitorovacieho systému na monitorovanie
| expozicie obyvatel'ov elektromagnetickému polu.
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Termin realizdcie /2014 - 1V/2014
aktivity (Stvrtrok/rok)
~ Opis aktivity Funkcia

Aktivita 1.4 ,,Vyskum trovni expozicie 0sdb elektromagnetickym
polom v Presovskom a Kosickom kraji“ je zamerana na objektivizaciu
expozicie obyvatelov elektromagnetickému polu (kriticky prieskum).
Objektivizacia expozicie bude, rovnako ako v predchadzajticich
aktivitdch, realizovana pomocou vzajomne prelinajicich sa postupov :

- matematicka simulacia

- praktické merania,

monitorovanie,
Podrobnejsi popis postupov je uvedeny v metodologii aktivity.
Dévodom pouzitia vyssie uvedenych postupov je ziskanie ¢o najsirse;
databazy, ktora bude umoziiovat’ stanovit’ najvicsie otakavané hodnoty
expozicie elektromagnetickému pol'u ako aj skimanie dosahovanych
urovni s pohl'adu lokalit (administrativna, priemyselnd, obytna zéna),
¢asového rozlozenie pocas diia, skladby zdrojov a pod.
Cas
Aktivita bude trvat’ 12 mesiacov.

Vstupy
& Personalne zabezpedenie:

Cinnosti realizované v ramei riesenia uvedenej aktivity, zameranej na
objektivizaciu expozicie elektromagnetickému pol'u miest Presovského
a KoSického kraja budli zabezpe&ovat’ sktiseni pracovnici VUJE, a.s.
a Technickej univerzity v Kogiciach.
= Technické vybavenie:
Na realizaciu tejto aktivity sa vyuziji pristroje a technické vybavenie
obstarané pri rieSen{ aktivity ¢.1.1 ako aj existujlice pristrojové
a technické vybavenie ziadatel’a a partnera.
s Priestory
Vyhodnotenie ziskanych poznatkov bude prebiehat’ v laboratériach
VUIE, a.s. a TUKE
Vystup
- Vysledkom vysSie uvedenych ¢innosti budi DVD nosige
s vypracovanymi elektronickymi mapami rozloZenia
elektromagnetického pola pre 18 miest PreSovského a Kogického
kraja (PreSov, Poprad, Humenné, Bardejov, Vranov nad Toplou,
Snina, Kezmarok, Stara Luboviia, Levoda, Sabinov, Svidnik,
Stropkov, KoSice, Michalovce, Spisska Nova Ves, Trebigov,
Roznava, Moldava nad Bod,\&lou).

Vystupy aktivit 1.1., 1.2., 1.3, a 1.4. bud tvorit’ podklady pre navrh
unifikovaného monitorovacieho systému pre celé tzemie Slovenska na
monitorovanie expozicie elektromagnetickému pol'u, vratane jeho
podrobnej technickej $pecifikacie, spésobu riadenia a vyhodnocovania
nameranych dat a doporuéenej lokalizacie monitorovacich stanic.

 Vystupy (vysledky) | DVD nosice s elektronickymi mapami rozloZenia irovne expozicie
aktivity -

obyvatel'ov elektromagnetickym pol'om pre mesta PreSov, Poprad,
Humenné, Bardejov, Vranov nad Topl'ou, Snina, Kezmarok, Stara
Luboviia, Levoca, Sabinov, Svidnik, Stropkov, Kosice, Michalovce,
Spisska Nova Ves, TrebiSov, RoZfiava, Moldava nad Bodvou
v PreSovskom a Kosickom kraji.

857 795,55 EUR
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Partnerstvo
(ndzov partnera)

Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity

Y% Podiel na

rozpocte
aktivity

Hlavny partner
VUIJE, a.s.

VUIE, a.s. bude v aktivite 1.4 zabezpecovat’
nasledovné ¢innosti:

- Analyzu zdrojov elektromagnetického pol'a
v PreSovskom a Kosickom kraji.

- Planovanie a optimalizaciu trasy merania.

- Meranie elektromagnetického pola.

- Spracovanie nameranych Gidajov a pripravu
tabul’kovych a grafickych vystupov.

- Vyhodnocovanie merani a sumarizaciu vysledkov.

- Spracovanie podkladov pre realizaciu vypoctov.

- Vypracovanie 3D modelov miest PreSovského
a Kosického kraja s poctom obyvatel'ov nad 10 tisic
vratane zdrojov elektromagnetického pola.

- Verifikaciu pripravenych modelov a realizéciu
vypodtov vratane spracovania ziskanych vysledkov.

- Vyhodnocovanie vysledkov modelovania.

- Planovanie, pripravu a instalaciu monitorovacieho
systému.

- Spracovanie nameranych hodnét ziskanych
z monitorovania EMP, vratane spracovania
tabul’kovych a grafickych vystupov.

- Spravu databazy ziskanych hodnét expozicie 0s6b
elektromagnetickému polu.

- Vypracovanie map rozlozenia elektromagnetického
pola vo vybranych mestach PreSovského
a Kosického kraja.

- Analyzu pouzZitej metodiky objektivizacie expozicie
elektromagnetickému pol'u, vyhodnocovanie
navrhov na Gpravu pouZitej metodiky a jej
aktualizaciu.

- Vypracovanie navrhu unifikovaného
monitorovacieho systému na meranie expozicie
elektromagnetickému polu.

- Publikovanie vysledkov vypodétov a merani na
internete.

Vystupom uvedenych ¢innosti budt elektronické
mapy rozloZenia urovne expozicie pre vybrané mesta
Pres$ovského a Kosického kraja ako aj navrh
unifikovaného monitorovacieho systému.

96,67 %

Partner & 1

" Technicka univerzita
I~ Analyza zdrojov elektromagnetického pol'a

v KoSiciach

| Technicka univerzita v KoSiciach bude spolupracovat’

s VUJE, a.s. na nasledovnych ¢innostiach:

v PreSovskom a Kosickom kraji.

|- Vyhodnocovanie vysledkov modelovania.
~1- Vyhodnocovanie vysledkov merani.
|- Vypracovanie navrhu unifikovaného

monitorovacieho systému na meranie expozicie
elektromagnetickému polu.

Vystupom uvedenych ¢innosti budu:
- |- Podklady o zdrojoch elektromagnetického pola

v PreSovskom a KoSickom kraji.

3,33%
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- Vysledky vyhodnocovania modelovania.

- Vysledky vyhodnocovania realizovanych merani.

- Pripomienky a navrhy k unifikovanému
monitorovaciemu systému,

Spolu 100%

Tabulka ¢ 1.b.2

Ndzov ukazovatel'a vysledku
Vyskumnici do 35 rokov viastnej organizdcie a partnerov, kiori vyuzivajit poskytnutii
podporu - mugi

. o Mernd | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nazov partnera jednotka hodnota Rok hodnota Rok %
Hlavny partner: YUJE, a.s. podet 0 2011 2 2014 | 100,00%
Partner. . 1+ Technickd pocet 0 2011 0 [2014] 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 2 100%

Tabulka ¢ 1.b.2

Nadzov ukazovatela vysledku
Vyskumnici nad 35 rokov viastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuzivajii poskytnutii
podporu - muZi

, Merna | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nézov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2011 14 2014 | 100,00%
Partner. €. 1: Technicka ‘pocet 0 2011 0 2014 1 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 14 100%

Tabulka ¢ 1.b.2

Ndzov ukazovatela vysledku
Vyskumnici nad 35 rokov viastnej organizdcie a partnerov, kiori vyuzivajii poskytnutii
podporu - Zeny

i Mernda | Vychodiskova Planovana | Podiel v
NaZOV partnera jednotka | ~ hodnota Rok hodnota Rok 1 %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2011 4 12014 | 100,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2011 0 2014 1 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 4 100%
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Tabulka ¢ 1.b.3

ITMS kod Projektu: 26220220145

Nazov ukazovatela dopadu
Pocet publikdcii v nekarentovanych casopisoch

N Merna | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nézov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2014 2 2019 | 100,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2014 0 2019 1 0,00%
univerzita v KoSiciach

Spolu pocet 0 2 100%

Poznamka: Partner ¢.1 bude spoluautorom publikécii v nekarentovanych Easopisoch.

Tabulka ¢. 1.5.3

Nazov ukazovatela dopadu
Pocet prdc publikovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikdach a zbornikoch

. Merna | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nézov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok %
Hlavny partner;: VUJE, a.s. podet 0 2014 3 2019 | 100,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2014 0 2019 1 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 3 100%

Poznamka: Partner ¢.1 bude spoluautorom préac publikovanych v nerecenzovanych

periodikach a zbornikoch.

Tabulka ¢ 1.b.3

Ndzov ukazovatel'a dopadu
Pocet vedeckych prdac publikovanych v recenzovanych vedeckych periodikdch

, ~ ‘Merna | Vychodiskova | Planovana Podiel v
Nézov partnera jednotka yhodno’ta Rok hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2014 0 2019 1 0,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2014 2 2019 | 100,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 2 100%

Poznamka: Hlavny partner bude spoluautorom prac publikovanych v recenzovanych

vedeckych periodikéach.

Tabulka ¢ 1.5.3

&

Nadzov ukazovatela dopadu
Pocet projektov spoluprdce viskumno-vyvojovych institicii so spoloenskou a hospoddrskou

praxou
’ y Merna | Vychodiskova Planované Podiel v
Nézov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. podet 0 2014 1 2019 1 100,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2014 0 2019 | 0,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu podet 0 1 100%
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Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 2.1 Vyskum vplyvu stavebnych objektov na rozlozenie
elektromagnetického pol'a

Ciel’ aktivity

- Vytvorenie Specializovaného pracoviska na vyskum
elektromagnetickych poli

- Vyskum vplyvu koeficientov tienenia stien stavebnych
objektov v zavislosti od frekvencie elektromagnetického
ziarenia na rozloZenie elektromagnetického pola v ich okoli

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

172011 - 1V/2014

Opis aktivity

Funkcia _

Aktivita 2.1 je zamerana na vytvorenie $pecializovaného pracoviska,

ktoré by bolo zamerané na zakladny a aplikovany vyskum v oblasti

elektromagnetickych poli, ako aj na vyskum vlastnosti stavebnych
objektov (tienenie elektrického a magnetického pola) a ich vplyvu na
velkost’ expozicie elektromagnetickému polu v ich okoli. V ramci
rieSenia aktivity bud( vykonané nasledovné &innosti:

- Komplexnd analyza materidlového zloZenia stien budov z réznymi
fyzikalnymi vlastnostami (ich elektrické, dielektrické, feromagne-
tické a diamagnetické parametre).

- Vykonanie merani zavislosti tienenia T (dB) od frekvencie f (Hz)
(EMP) v rozsahu do 9 (GHz), homogénnych stien z réznych
stavebnych materialov.

- Skamanie vztahu tienenia, odrazu a pohltivosti (elektomagnetického
pola) od frekvencie.

- Vytvorenie databazy ich tieniacich charakteristik pre vypodty
rozloZenia (elektomagnetického pol'a) v okoli budov v mestskych
aglomeraciach.

- Matematickd simuldcia tvaru rozlozenia (elektomagnetického pol'a)
a vyhodnotenie jeho prestupu, odrazu a pohltivosti na homogénnych
stenach znamych fyzikalnych vlastnosti v zavislosti od ich hribky.

- Skimanie tieniaceho u¢inku homogénnych stien z jedného materialu.

- Matematickd simuldcia a vypoéty tvaru rozloZenia
(elektomagnetického pol'a) a vyhodnotenie jeho prestupu, odrazu
a pohltivosti na vrstvenych stenach mestskych stavebnych objektov.

|- Skimanie tieniaceho u¢inku vrstvenych stien z jedného a z r6znych

materialov.

- Vypocty rozloZenia (elektomagnetického pol'a) v mestskych
aglomeraciach s reSpektovanirh odrazu od budov z réznych
konstrukénych materialov podl'a databazy tieniacich charakteristik
stavebnych materialov pre vypocty rozlozenia (elektomagnetického
pola) v okoli budov v mestskych aglomeréaciach.

- Vypodty rozloZenia (elektomagnetického pol'a) v nehomogénnom
materidlovom prostredi mestskych aglomeracii.

| Cas
-] Aktivita bude trvat’ 48 mesiacov.

- Vstupy

= Personalne zabezpedenie:

/| Cinnosti realizované v ramci rie§enia uvedenej aktivity budu
| zabezpeCovat’ skiseni pracovnici Technickej univerzity v Kogiciach.

Na vyskumnej Cinnosti sa budi podiel’at’ aj doktorandi.
= Technické vybavenie:
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Na realizéciu aktivity je potrebné obstarat’ zariadenia:

1 kus porovnavaci spektralny analyzéator

I stprava sond na meranie elektrického a magnetického blizkeho pola
1 kus 4-vodicova siet’

1 sada pre meranie EMI

I kus analégovy generéator

I kus elektrometer

1 kus zdroj pre napajanie laboratérnych pristrojov

I kus zosiliiova¢

I kus 3-kanalovy Gauss/Tesla meter.

I kus LCD graficky displej

I kus univerzélny programovy systém pracujici s metédou koneénych
prvkov

1 kus univerzilny programovy systém pracujici s metédou koneénych
prvkov — odlahéena verzia pre vyskum a vyuku

1 kus pracovna stanica

Prirealizdcii buda vyuzité aj existujice pristrojové a technické
vybavenie partnera.
= Priestory
Vyhodnotenie ziskanych poznatkov bude prebiehat v laboratériach
TUKE.
Vystup
Vystupom bude:
- vytvorené Specializované pracovisko na vyskum
elektromagnetickych poli,
- dokumentdcia s obsahom kvantifikdcie vlastnosti stavebnych
materialov s ohl'adom na ich ovplyviiovanie velkosti
elektomagnetického pola.

Vystupy aktivity 2.1. budi tvorit’ spolu s vystupmi predchadzajucich
aktivit, sa€ast’ podkladov pre spracovanie dokumentécie sluziacej pre
optimalizaciu osidlenia, ekonomické aktivity — krajinné inZinierstvo

z hl'adiska udrzatelnosti rozvoja krajiny. Vysledky o urovniach
expozicie obyvatelov elektromagnetickému pol'u budd vyuZivané pri
lpravach izemného planu mesta, aby $koly, vratane materskych §kél,
nemocnice,.. boli umiestfiované v lokalitdch s ¢o najniz$ou expoziciou
a pod.).

Vystupy (vysledky)
aktivity

e Vytvorené $pecializované pracovisko na vyskum
elektromagnetickych poli.

e Dokumentacia s obsahom kvantifikdcie vlastnosti
stavebnych materialov s ohadom na ich ovplyviiovanie
velkosti elektomagnetického pola.

o 8 vedetkych &lankov uverejnenych v Casopisoch, resp.
vedeckych zbornikoch.

e vytvorena webova stranka na prezentéciu aktivity,
spristupnenie web stranky verejnosti.

Vydavky na realizaciu 280 955,20 EUR
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na

(nazov partnera)

rozpocte
aktivity
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Hlavny partner 0,0%
VUJE, a.s.
Partner &. 1 VSetky Cinnosti v aktivite 2.1 s zabezpedované 100%

Technick4d univerzita | Technickou univerzitou v Kosiciach. Popis
Jjednotlivych ¢innosti a vystupov je uvedeny v opise
aktivity.

Spolu ’ 100%

v KoSiciach

Tabulka ¢ 1.b.2

Nazov ukazovatel'a vysledku
Viskumnici do 35 rokov viasinej organizdcie a partnerov, ktori vpusivajii poskytnutii
podporu - muZi

. ) Memé | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nézov partnera jednotka hodnota Rok hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2011 0 2014 | 0,00%
Partner. €. 1: Technicka podet 0 2011 ] 2014 | 100,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu podet 0 1 100%

Tabulka ¢.1.5.2

Ndazov ukazovatela vysledku
Vyskumnici nad 35 rokov viastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuzivajii poskytnutu
podporu - muzi

. Merné | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nézoy partnera jednotka hodnota R_Ok hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2011 0 2014 | 0,00%
Partner. ¢. 1: Technicka pocet 0 2011 2 2014 | 100,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 2 100%
Tabulka ¢ 1.b.2 .

Nazov ukazovatel'a vysledku
Vyskumnici nad 35 rokov viastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuiivajii poskytnuti
podporu - Zeny

, Mernéd | Vychodiskova Planovana | _ . | Podiel v
Nezov P arinera , jednotka yhodno‘ca Rok hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2011 0 2014 1 0,00%
Partner. ¢. 1: Technicka pocet 0 2011 1 2014 | 100,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 1 100%
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Tabulka ¢ 1.b.2

ITMS kod Projektu: 26220220145

Nazov ukazovatela vysledku

Studenti doktorandského $tiidia vlastnej organizicie a partnerov v projekte, ktori

vyuZivaji poskytnutii podporu - muzi

. Mernd | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nazov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2011 0 2014 | 0,00%
Partner. €. 1: Technické pocet 0 2011 2 2014 1 100,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 2 100%
Tabulka ¢. 1.b.3

Nizov ukazovatela dopadu
Pocet publikdcii v nekarentovanych casopisoch

, Merna | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nézov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2014 0 2019} 0,00%
Partner. ¢. 1: Technicka pocet 0 2014 2 2019 | 100,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 2 100%

Tabulka ¢ 1.5.3

Ndzov ukazovatel'a dopadu

Pocet prdac publikovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikdch a zbornikoch

, Mermé | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nézov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2014 0 2019 { 0,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2014 3 2019 | 100,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 3 100%

Tabulka & 1.5.3

Nizov ukazovatel'a dopadu

Pocet vedeckych prdac publikovanych v recenzovanych vedeckych periodikdch

, Mema | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nézov partnera Jjednotka yhodnota Rok hodnota Rok %o
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet - 0 2014 0 2019 | 0,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2014 2 2019 | 100,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 2 100%
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Tabulka ¢ 1.b.3

ITMS kéd Projektu: 26220220145

Nazov ukazovatel'a dopadu
Pocet projektov spoluprdce vyskumno-vyvojovych institiicii so spolocenskou a hospoddrskou

praxou
, Merna | Vychodiskova Planovana Podiel v
Nazov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok %
Hlavny partner: VUJE, a.s. pocet 0 2014 0 2019 1 0,00%
Partner. €. 1: Technicka pocet 0 2014 1 2019 1 100,00%
univerzita v KoSiciach
Spolu pocet 0 1 100%
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Priloha €. 2A Zmluvy o partnerstve

Operatny program N
\ |_VYSKUM a WVoJ N

Europska tnia

Eurépsky fond reglondlneho rozvoja

ROZPOCET PROJEKTU

OPERACNY PROGRAM: Vyskum a vyvoj

Kod vyzvy: OPVaV-2009/2.2/05-SORO

Projekt - nazov: Ochrana obyvatelstva SR pred ¢inkami elektromagnetickych poli

Projekt — kod projektu z I[TMS: 26220220145

Hlavny partner — prijimatel: VUJE, a.s.
Adresa/Sidlo: Okruzna 5, 918 64 Trnava
ICO: 31450474

Partner 1: Technicka univerzita v KoSiciach

Adresa/Sidlo: Letna 9, 042 00 Kosice
ICO: 00397610

NFP
ESF/ERDFv
EUR

T NFP
$Rv EUR

Viastné
zdroje
v EUR

% spolufin.

vl. zdrojov

% podiel na
rozpocte

Celkové opravnené
vydavky v EUR

2 145 697,50

378 652,50

1 359 265,38

35%

89,60%

3883 615,38

383 356,80

45 100,80

22 550,40

5%

10,40%

451 008,00

2 529 054,30

423 753,30

1381 815,78

40%

100%

4 334 623,38




Priloha €. 2A Zmluvy o partnerstve

ITMS kéd Projektu: 26220220145

Y
Operaény progra ~
s | VYSKUM a VYvo) ¢

'l . r~
Europska unia WL
\ Eurépsky fond reglondlneho rozvoja
|
J
1 ROZPOCET PROJEKTU
OPERACNY PROGRAM: Vyskum a vjvoj
Kéd vyzvy: OPVaV-2009/2.2/05-SORO
Projekt - nazov: Ochrana obyvatelstva SR pred ¢inkami elektromagnetickych poli
Projekt — kod projektu z ITMS: 26220220145
Hlavny partner — prijimatel: VUJE, a.s.
Adresa/Sidlo: Okruzna 5, 918 64 Trnava
ICO: 31450474
Partner 1: Technicka univerzita v KoSiciach
Adresa/Sidlo: Letna 9, 042 00 KoSice
IC0: 00397610
Clen NFP _ NFP Vlastné % spolufin. % podiei na Celkové opravnené
_partnerstva ESF/ERDFv SRV EUR zdroje vl. zdrojov rozpodte vydavky v EUR
o EUR v EUR
lavny partner | 2 145 697,50 378 652,50 1 359 265,38 35% 89,60% 3883 615,38
Partner 1 383 356,80 45 100,80 22 550,40 5% 10,40% 451 008,00
Technicka g
Univerzita v
KoSiciach
2529 054,30 423 753,30 1381 815,78 40% 100% 4334 623,38
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riloha ¢. 3 Zmluvy o partnerstve
I'TMS kod Projektu: 26220220145

Operadny program
VYSKUM a VYV0) B

(e

Europska unia ' |

Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja

Oznadenie L Kéd islo uctu
. azov bank
e b w w nazvu..uctu_ ...... ] allky - e —
Predd&islie Cislo uctu
Hlavny
partner: VUJE. a5 Tatra banka, |
VUIE, a.s. S a.s.
Partner 1:
Technicka BU-Ochr.obyv.SR
univerzita v pre ucinkami Statna
Kosiciach elektromagnet, pokladnica
FaEal

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost’ uvedenych tdajov

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu hlavného partnera:

Ing. Matej Korec PhD. len predstavenstva Podpis: o PSS S YR

Ing. Peter Liska - podpredseda predstavenstva Podpis: .o

Datum




Priloha €. 4 Zmluvy o partnerstve — PODPISOVE VZORY PARTNEROV

Hlavny partner

nAZov :
sidlo :
zapisanyv
konajici :
ICO :

VUIE, a.s.

Okruzna S,

ITMS kéd Projektu: 26220220145

PODPISOVE VZORY

918 64 Trnava

Obchodnom registri Okresného sudu Trnava

Ing. Zoltan Harsényi, PhD. - predseda predstavenstva

31450474

Kod projektu /ITMS/: 26220220145

Podpisovy vzor osoby, ktoré je opravnend konat’ v mene Hlavného partnera:

Priloha ¢. 4 Zmluvy o partnerstve — PODPISOVE VZORY PARTN

r

Statutarny organ

Priezvisko: Harsanyi

Meno: Zoltan
Titul : Ing., PhD.

Funkeia: predseda predstavenstva

Rodné éislo:

Trvalé bytom:

Miesto pre podpis:

ROV




ITMS kéd Projektu: 26220220145

Hlavny partner

nazov : VUIJE, a.s.

sidlo : Okruzna 5, 918 64 Trnava

zapisany v : Obchodnom registri Okresného stidu Trnava
konajuci : Ing. Matej Korec, PhD. - ¢len predstavenstva, .
1CO : 31 450 474

Kod projektu /ITMS/: 26220220145

Podpisovy vzor osoby, ktord je opravnena konat’ v mene Hlavného partnera:

W

tatutarny organ

riezvisko: Korec

deno: Matej

- itul ; Ing., PhD.

unkcia: ¢len predstavenstva

odné éislo:

rvale bytom:

Miesto pre podpis:

e T e A e d A

Priloha €. 4 Zmluvy o partnerstve —- PODPISOVE VZORY PARTNEROV




ITMS kod Projektu: 26220220145

Hlavny partner
nazov : VUIJE, a.s.

sidlo : Okruzna 5, 918 64 Trnava

zapisany v : Obchodnom registri Okresného sidu Trnava
konajuci : Ing. Peter LiSka - podpredseda predstavenstva
ICO : 31 450 474

Kod projektu /ITMS/: 26220220145

Podpisovy vzor osoby, ktora je opravnena konat’ v mene Hlavného partnera:

Statutarny organ

Priezvisko: Liska

Meno: Peter

Titul : Ing.

Funkcia: podpredseda predstavenstva

Rodné ¢islo: :

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Priloha ¢. 4 Zmluvy o partnerstve — PODPISOVE VZORY PARTNEROV




I'TMS kod Projektu: 26220220145

Hlavny partner
nazov : VUIJE, a.s.
sidlo Okruzna 5, 918 64 Trnava

zapisany v : Obchodnom registri Okresného sidu Trnava
konajici : Ing. Milan Ferenc, PhD. - ¢len predstavenstva
ICO : 31 450 474

Kod projektu /ITMS/: 26220220145

Podpisovy vzor osoby, ktora je opravnena konat’ v mene Hlavného partnera:

§tatutéir11y organ

Priezvisko: Ferenc

Meno: Milan
Titul : Ing., PhD.

Funkcia: ¢len predstavenstva

Rodné ¢éislo:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis.

L

Priloha €. 4 Zmluvy o partnerstve — PODPISOVE VZORY PARTNEROV




I'TMS kod Projektu: 26220220145

Hlavny partner

nazov : VUIJE, a.s.
sidlo Okruzna 5, 918 64 Trnava

zapisany v : Obchodnom registri Okresného stidu Trnava
konajuci : Ing. Roman Gula$ - ¢len predstavenstva
ICO 31 450 474

Ko6d projektu /ITMS/: 26220220145

Podpisovy vzor osoby, ktora je opravnena konat’ v mene Hlavného partnera:

a4 =

Statutarny organ

Priezvisko: Gulas

Meno: Roman

T1tul : Ing.

Funkcia: ¢len predstavenstva

Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Miesto pre podpisy

Priloha €. 4 Zmluvy o partnerstve — PODPISOVE VZORY PARTNEROV




ITMS kod Projektu: 26220220145

Partner 1
NAazov : Technicka univerzita v Kosiciach
sidlo : Letna 9, 042 00 KoSice-Sever

zapisany v : Registri organizacii - zriaden4 na zaklade vl1. nar. &. 30/1952 Zb. o niektorych

zmenach v organizacii vysokych §kél a zak. &. 94/1991 Zb. o0 zmene nazvu

Vysokej 8koly technickej v Kogiciach

konajuci : Dr.h.c. prof. Ing. Anton CiZmar, CSc.
ICO : 00397610
Podpisové vzory osdb, ktoré st opravnené konat’ v mene partnera 1:
étatutérny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: Cizmar Priezvisko: Kolcun
[Meno: Anton Meno: Michal

Titul : Dr.h.c. prof. Ing., CSc. Titul : prof. Ing., PhD.
Funkcia: rektor Funkecia: veduci katedry
Rodné Eislo: ' Rodné ¢islo:
Trvale bytom Trvale bytom
Miesto prg podpis:—— Miesto pre podpis:

@

Priloha €. 4 Zmluvy o partnerstve — PODPISOVE VZORY PARTNEROV 6




ITMS kod Projektu: 26220220145

Priloha €. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

Kosice 22. novembra 2010

Plnomocenstvo

Podpisany Dr.h.c. prof. Ing. Anton CiZmér, CSc., narodens rodné dislo
rektor na Technickej univerzite v Ko$iciach so sidlom v Kogiciach

splnomocnujem

prof. Ing. Michala Kolcuna, PhD., narodenéhc rodné ¢&islol
vedtceho Katedry elektroenergetiky Fakulty elektrotechniky a informatiky
- Technickej univerzity v Ko$iciach na realizaciu tychto tkonov:

1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku k projektu ,Ochrana obyvatel'stva SR pred
Gc¢inkami elektromagnetickych poli”, kéd projektu ITMS 26220220145,
ktory bol predloZeny VUJE, as. vramci opatrenia 2.2 Prenos
poznatkov a technolégii ziskanych vyskumom a vyvojom do praxe
Operacného programu Vyskum a vyvoj;

2. predkladanie Ziadosti o platbu;

na overovanie stthlasu kopii uctovnych dokladov sich origindlom

a podpornej dokumentacie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4, na vSetky ostatné tikony spojené s realizéciou projektu a s vykonom

zmluvy v stvislosti s predloZzenim predmetného projektu.

s

Uvedene nmomaocenstvo je platné pocéas platnosti a ie¢innosti Zmluvy, resp.

dO jeho Zf)ﬂiﬂn IMYIM SN hnNia

Dr.h.c. prot. Ing. Anton prot. Ing. Michal Kolcun,
Cizmar, CSc. y PhD.
rektor Technickej vedtci katedry Katedry
univerzity v KoSiciach elektroenergetiky Fakulty
elektrotechniky

a informatiky Technicke;
univerzity v KoSiciach

' Stihlas dotknutej osoby priloZit', na ktorti je vystavené plnomocenstvo
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